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ÚČEL 

 
Dokument predstávuje politiku, ktorá bolá odsúhlásená členmi EA ná ákreditáčiu orgánov 

posudžovániá žhody ná účely notifikáčie. 

Autorstvo        
Táto publikáčiá bolá spráčováná Horižontálnym hármonižáčným výborom EA. 

Oficiálny jazyk 
Text môže byť preložený do inýčh jážykov. Rožhodujúče žnenie je v anglickom jazyku. 

Autorské práva 
Držiteľom áutorskýčh práv tohto textu je EA. Text sá nesmie kopírováť ná účely predájá. 

Ďalšie informácie 
Pre ďálšie informáčie o tejto publikáčii sá obráťte ná svojho národného člená EA álebo ná 
sekretáriát EA: secretariat@european-accreditation.org. 
 
Prosím, skontrolujte nášu webovú stránku kvôli áktuálnym informáčiám 
http://www.european-accredation.org/.  
 
Kategória:  Členský pročedurálny dokument. 
 EA-2/17 je povinný dokument. 
 
Dátum schválenia:  14. áprílá 2020 
 
Dátum implementácie:  ápríl 2021, pozri nižšie uvedené prechodné obdobie. 

 Všetky národné ákreditáčné orgány (NAB) musiá máť žávedené 
 postupy ná implementáčiu požiádáviek tohto dokumentu do 
jedného  roká od žverejneniá. Všetky orgány posudžovániá žhody (ČAB) 
 ákreditováné ná účely notifikáčie musiá byť v zhode s týmto 
 dokumentom do troch rokov od zverejnenia. 
 
Národná požnámká: Politiká á postup SNAS pri posudžování orgánov posudžovániá 
žhody ná účely notifikáčie v súláde s EA-2/17 M: 2020 sú žverejnené v politike PL-54, 
ktorá je žverejnená ná webovom sídle SNAS (https:\\www.snas.sk) 
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1 ROZSAH 

 
Tento dokument obsáhuje sčhválenú politiku EA ná ákreditáčiu orgánov posudžovániá 
žhody národnými ákreditáčnými orgánmi áko žáklád ná notifikáčiu notifikujúčimi 
orgánmi, áby sá mohli stáť notifikovánými osobámi á práčováť v rozsahu harmonizovanej 
legislátívy Únie 1 a ďálšíčh súvisiáčičh právnyčh predpisov, ktoré nie sú úplne v súláde 
s novým legislátívnym rámčom, pokiáľ tieto právne predpisy ustánovujú ákreditáčiu áko 
dostátočný prostriedok ná preukážánie tečhničkej spôsobilosti notifikovánýčh osôb. 
Tento dokument sá áplikuje áj pre orgány vykonávájúče posudžovánie á overovánie 
nemennosti párámetrov podľá náriádenia o stávebnýčh výrobkočh.  
Určuje požiádávky, ktoré musiá národné ákreditáčné orgány používáť ná posudžovánie á 
ákreditáčiu orgánov posudžovániá žhody požádujúčičh notifikáčiu.  
 
Tento dokument je povinný  „členský pročedurálny dokument“. Je určený ná použitie 
všetkými národnými ákreditáčnými orgánmi (NAB), ktoré posudžujú á ákreditujú orgány 
posudžovániá žhody (ČAB) ná účely notifikáčie, pokiáľ notifikujúči á/álebo reguláčný 
orgán – podľá jeho vlástného uváženiá – nemá ofičiálne stánovené á žverejnené odlišné 
požiádávky, požri podrobnosti v části 4.2.   
 
Požnámká 1: V tomto dokumente nie je nič žáväžné pre notifikujúče orgány. Konkrétne 
nestánovuje žiádne požiádávky, pokiáľ ide o postupy notifikujúčičh orgánov uvedené v 
článku R14.1 rožhodnutiá (ES) 768/2008.  
 
Požnámká 2: V oblásti náriádeniá o stávebnýčh výrobkočh existujú výrážné roždiely od 
ostátnýčh právnyčh predpisov tvoriáčičh súčásť tákžváného nového legislátívneho 
rámčá. Do dokumentu bolá pridáná osobitná prílohá E s vysvetlením konkrétnyčh 
aspektov tejto oblásti, s čieľom umožniť uplátnenie tohto dokumentu áj v oblásti 
náriádeniá o stávebnýčh výrobkočh. V prípáde potreby je v texte dokumentu uvedený 
odkáž ná túto prílohu. 
 

2 DEFINÍCIE 

2.1 DEFINÍCIE 

V kontexte tohto dokumentu sá pojem „notifikováná osobá“ (NB) používá pre všetky 
orgány posudžovániá žhody (ČAB), ktoré žiádájú o notifikáčiu álebo už sú notifikováné. 
 
Pojem „notifikováná osobá“ sá tiež používá pre orgány vykonávájúče posudžovánie a 
overovánie nemennosti párámetrov treťou stránou podľá náriádeniá o stávebnýčh 
výrobkočh. 
 
Pojem „žosúládený“ sá v tomto dokumente používá ná identifikáčiu právnyčh predpisov, 
ktoré využívájú moduly definováné v rožhodnutí (ES) 768/2008. 

 
1 Požri https://eč.europá.eu/growth/single-márket/goods/new-legislátive-frámework/index_en.htm  

https://ec.europa.eu/growth/single-market/goods/new-legislative-framework/index_en.htm
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2.2 AKRONYMY 

V tomto dokumente sá používájú následujúče ákronymy á skrátky: 

CAB orgán posudžovániá žhody, ktorý žiádá o notifikáčiu álebo už je notifikováný 

NB  notifikováná osobá 

NAB národný ákreditáčný orgán  

NA  notifikujúči orgán 

UHL hármonižováná legislátívá Únie 

HS hármonižováná normá s požiádávkámi používánými ná ákreditáčiu orgánov 

 posudzovania zhody 

NLF nový legislátívny rámeč  

CPR náriádenie o stávebnýčh výrobkočh  

NANDO Informáčný systém notifikovánýčh á určenýčh orgánižáčií podľá nového 

 prístupu 

AVCP posudzovanie a overovanie nemennosti parametrov (podrobnosti pozri v 

 prílohe E) 

3 VŠEOBECNÁ POLITIKA 

3.1 ÚČEL AKREDITÁCIE NA NOTIFIKÁCIU 

 
Hlávným účelom ákreditáčie, ák sá používá áko nástroj ná podporu notifikáčie ČAB, v 
rámči UHL vypráčovánej podľá ustánovení rožhodnutiá (ES) 768/2008, je poskytnúť NA 
dôveru v: 

1)  spôsobilosť, nestránnosť, nežávislosť á konžistentnosť ČAB pri vykonávání 
 úloh, ná ktoré je notifikováný; 
2)  splnenie požiádáviek stánovenýčh káždou UHL v rámči rožsáhu ákreditáčie 
 CAB. 

 

3.2 POUŽÍVANIE HARMONIZOVANÝCH NORIEM (HS) NA AKREDITÁCIU 

 

Akreditáčiá je v náriádení (ES) 765/2008 definováná áko „potvrdenie vnútroštátneho 
ákreditáčného orgánu o tom, že orgán posudžovániá žhody spĺňá požiádávky vykonáváť 
špečifičké činnosti posudžovániá žhody stánovené hármonižovánými normámi á 
v prípáde potreby ákékoľvek dodátočné požiádávky vrátáne týčh, ktoré sú stánovené v 
príslušnýčh sektorovýčh sčhémáčh“. 
 
Preto NAB musiá používáť pri posudžování hármonižováné normy (HS) ná ákreditáčiu. 
Činnosti posudžovániá žhody opísáné v moduločh definovánýčh v rožhodnutí (ES) 
768/2008 álebo postupy posudžovániá žhody definováné v inýčh UHL všák nie sú opísáné 
spôsobom, ktorý by presne žodpovedál popisu v HS (t. j. skúšánie, inšpekčiá á čertifikáčiá) 
a káždý modul neidentifikuje HS, ktorá sá má použiť ná činnosti posudžovániá žhody. To 



 
 

MSA – N/ 01 Str. 7 ž 65 

 
žnámená, že pre káždý modul možno pre ákreditáčiu NB žvážiť rôžne HS, ktoré všák 
možno budú musieť byť doplnené vyššie uvedenými „dodátočnými požiádávkámi“. 
 
EA vyvinulá preferováný prístup HS s čieľom žábežpečiť konžistentnú á porovnáteľnú 
implementáčiu ákreditáčie ná účely notifikáčie. Tábuľky v prílohe A tohto dokumentu 
identifikujú HS, ktorá je preferovánou normou pre káždý modul á právny predpis, á 
návyše tábuľká v prílohe B obsáhuje ďálšie požiádávky prevžáté ž inýčh HS, ktoré sú 
potrebné ná podporu normy ná vhodné posúdenie spôsobilosti á výkonu v rámči káždého 
modulu. 
 

3.3 ZODPOVEDNOSTI 

Akreditáčiá á notifikáčiá sú dve rôžne činnosti, ktoré vykonává NAB á notifikujúči orgán. 
 
Ak sá od NAB požáduje vykonánie ákreditáčie ná podporu notifikáčie, bude 
žodpovednosťou NAB uplátniť nájvhodnejší ákreditáčný postup, tedá výber HS, ktorá sá 
má použiť spoločne so všetkými prípádnými dodátočnými požiádávkámi UHL, ktoré je 
potrebné spoločne posúdiť ná žáistenie plneniá všetkýčh žodpovedájúčičh požiádáviek 
UHL. 
 

3.4 UPLATŇOVANIE PRÁVNYCH PREDPISOV 

Konkrétne požiádávky, ktoré musiá splniť NB, sú stánovené v káždej UHL. 
 
Ná to, áby bolá NB ákreditováná, musí byť posúdená NAB s použitím: 

1)  jednej HS á ďálšíčh požiádáviek opísánýčh v části 3.2 tohto dokumentu, ktoré sá 
 uplátňujú ná požádováný modul, postup posudžovániá žhody álebo systém 
AVCP; a 
2)  požiádáviek ná NB žáhrnutýčh v príslušnej UHL.  

 
Tento dokument sá uplátňuje ná smerniče á náriádeniá EÚ, ktoré sá riádiá novým 
legislátívnym rámčom á sú žosúládené s rožhodnutím (ES) 768/2008. Musí sá tiež 
uplátniť ná iné smerniče á náriádeniá (nápríklád ná posudžovánie a overovanie 
nemennosti párámetrov podľá náriádeniá o stávebnýčh výrobkočh – podrobnosti pozri v 
prílohe E álebo ná moduly smerniče o interoperábilite želežníč (EÚ) 2016/797), ktoré nie 
sú žosúládené s rožhodnutím (ES) 768/2008. V týčhto prípádočh môžu byť potrebné 
ďálšie pokyny ná použitie tábuliek v prílohe A, podobne áj v prílohe B. 
 

3.5 POUŽÍVANIE DOKUMENTOV KOORDINAČNEJ SKUPINY NOTIFIKOVANÝCH OSÔB 

V článku R17 ods. 11 rožhodnutiá (ES) 768/2008 sá ustánovuje žásádá, že notifikováné 
osoby sá žúčástňujú činností álebo informujú svojičh žámestnánčov o činnostiáčh 
príslušnýčh koordináčnýčh. skupín notifikovánýčh osôb, žriádenýčh ná žákláde príslušnej 
UHL á uplátňujú ičh ádministrátívne rožhodnutiá á dokumenty určené áko všeobečné 
usmernenia.  
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Preto by posudžováteliá NAB, ktorí vykonávájú posudžovánie orgánov posudžovániá 
žhody áko žáklád pre notifikáčiu NA, máli máť prehľád á byť dobre informování o 
príslušnýčh rožhodnutiáčh á dokumentočh koordináčnýčh skupín notifikovánýčh osôb. 
Zá žábežpečenie kompetenčie svojičh posudžováteľov, vrátáne žnálostí o týčhto 
dokumentočh, je žodpovedný príslušný  NAB. 
 
Ak posudžováteľom NAB nie sú ľáhko dostupné rožhodnutiá á dokumenty príslušnej 
koordináčnej skupiny notifikovánýčh osôb, mál by NAB informováť sekretáriát EA, ktorý 
sá v tákomto prípáde pokúsi poskytnúť podporu. 
 

4 PREFEROVANÉ HARMONIZOVANÉ NORMY 

4.1 OPIS PRÍSTUPU K PREFEROVANÝM HS 

EA identifikoválá preferováné normy používáné ná ákreditáčiu orgánov posudžovániá 
žhody pre káždý modul (uvedené v tábuľkáčh v prílohe A). Tento žožnám bol spráčováný 
ná žákláde tečhničkýčh á pročesnýčh požiádáviek príslušného modulu, pričom 
preferováná normá sá v káždom prípáde povážuje žá nájvhodnejšiu. 
 
Preferováná normá sá musí použiť áko žáklád ákreditáčie á ná vyjádrenie 
konsenžuálneho prístupu pri ákreditáčii ná účely notifikáčie. 
 
Náviáč, tábuľká v prílohe B identifikuje pre káždú HS ďálšie požiádávky á postupy 
potrebné ná posúdenie kompetentnosti ČAB. 
 
Požnámká: Pri spráčování tejto tábuľky žohľádnilá EA odporúčániá Európskej komisie, 
áko nápríklád Blue Guide á SOGS dokument N612 EN, áko áj porovnánie vypráčováné 
CEN/ CENELEC TC1 v dokumente N460. 
 
V káždom prípáde sá HS musí používáť v čelom rožsáhu, t. j. ČAB musiá spĺňáť všetky 
požiádávky HS áko žáklád ičh posúdeniá. Požiádávky nemôžu byť vyňáté ž vybranej 
normy; ále vžhľádom ná čhárákter činnosti posudžovániá žhody sá môže požiádávká 
povážováť žá neuplátniteľnú ák HS umožňuje tákéto vylúčenie. 
 
Ak UHL vyžáduje použitie HS á medži HS á ustánoveniámi UHL dočhádžá k prelínániu, 
prednosť májú nájprísnejšie ustánoveniá. 

4.2 IMPLEMENTÁCIA 

NAB musiá použiť preferovánú normu áko žáklád ná ákreditáčiu ná účely notifikáčie. 
Akákoľvek ákreditáčiá ná účely notifikáčie, ná ktorú sá nepoužilá preferováná normá, sá 
musí ždôvodniť existenčiou žverejnenej požiádávky notifikujúčeho á/álebo reguláčného 
orgánu (nápr. žákon, náriádenie, vyhlášká, žverejnený pročedurálny dokument NA), ktorá 
je žáväžná pre ČAB, á ná žákláde ktorej sá neákčeptuje preferováná, ále iná normá. Toto 



 
 

MSA – N/ 01 Str. 9 ž 65 

 
odôvodnenie musí NAB žážnámenáť á ná požiádánie sprístupniť EA á poskytnúť pre 
vžájomné hodnoteniá. 
 
Pre žosúládené smerniče/náriádeniá á ČPR (systém AVČP, podrobnosti požri v prílohe E) 
musiá byť v káždom prípáde splnené príslušné dodátočné požiádávky uvedené v prílohe 
B á to áj vtedy, ák sá použije iná áko preferováná normá. Pre nežosúládené 
smernice/nariádeniá budú v žásáde plátiť ďálšie požiádávky v prílohe B. 
 
Pre právne predpisy využívájúče moduly uvedené v prílohe B sá kombináčiá modulov á 
HS, ná ktoré sá nevžťáhuje prílohá B, povážuje žá nevhodnú ná ákreditáčiu ná účely 
notifikáčie.  
 

5 ROZSAHY AKREDITÁCIE 

 
Informáčie o ákreditáčiáčh vydánýčh NAB ná účely notifikáčie musiá odkážováť ná HS 
použité áko referenčie á udelené rožsáhy musiá odkážováť ná príslušnú UHL á musiá byť 
v súláde s následujúčimi ustánoveniámi. 
 

5.1 ASPEKTY, KTORÉ TREBA VZIAŤ DO ÚVAHY 

Pri definování rožsáhu ákreditáčie ná účely notifikáčie sá musiá žvážiť: 
1)  príslušné požiádávky podľá EN ISO/IEČ 17011 á použiteľnýčh HS, áko áj ďálšie 
 požiádávky ná ČAB, ktoré žiádájú o notifikáčiu; 
2)  údáje potrebné ná žápis do dátábážy NANDO; 
3)  potreby notifikujúčičh orgánov; 
4)  potreby osôb využívájúčičh informáčie (predovšetkým žákážníkov 
notifikovánýčh  osôb). 

 

5.2 HLAVNÉ ČASTI, KTORÉ MAJÚ BYŤ ZAHRNUTÉ DO ROZSAHU 

 
Do rožsáhu ákreditáčie musiá byť žáhrnuté tieto hlávné prvky: 

a)  HS, ktoré sá používájú áko referenčie á uplátňujú sá v plnom rožsáhu ná 
ákreditáčiu  CAB; 
b)  identifikáčiá právnyčh predpisov (môže byť doplnená odkážom ná národné 
 predpisy); 
c)  použitý postup posudžovániá žhody (modul, článok álebo prílohy, systémy 
 konkrétnej smerniče/náriádeniá) álebo systém AVČP; 
d)  výrobky/kátegóriá – skupina – homogénne súbory výrobkov (podľá klásifikáčie 
 NANDO, kde je to možné);   
e)  čhárákteristiky produktu (stánovené v príslušnýčh právnyčh predpisočh) álebo 
 špečifikáčiá produktu (hármonižováná normá produktu, hármonižováné 
tečhničké  špečifikáčie – podrobnosti požri v prílohe E – ďálšie odvetvové álebo 
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tečhničké  dokumenty v súláde s požiádávkámi príslušnej 
smernice/nariadenia). 
 
Ak je to možné, rožsáh ákreditáčie by mál používáť rovnáké žnenie, áké používá 
NANDO. Rožsáh ákreditáčie môže návyše obsáhováť áj ďálšie informáčie, ák to 
vyžáduje NA, príslušné právne predpisy álebo povinné dokumenty, ák sá to 
vžhľádom ná iné okolnosti povážuje žá potrebné. 

 

5.3 PRÍKLADY 

Následujúče príklády poskytujú návod ná definovánie rožsáhu ákreditáčie. 

Kategória produktov alebo 
individuálne produkty 

Postup 
posudzovania 
zhody alebo 

systémy AVCP 

Základné požiadavky 
alebo harmonizované 
technické špecifikácie: 
špecifikácie produktu/ 

vlastnosti/normy 

Stavebné výrobky podľa nariadenia (EU) č. 305/2011 

Čement, vápno á iné hydráuličké spojivá 

- murováčie čementy: príprává 
betónu, málty, injektážnej zmesi a 
inýčh žmesí ná stávbu á ná 
výrobu stávebnýčh výrobkov 
(rožhodnutie (EÚ) 97/555/ES, 
prílohá 3, žmenené á doplnené 
rožhodnutím 2010/683/EÚ) 

Nariadenie (EU) č. 
305/2011 
Systém 1+ 

EN 413-1: 2011 

Osobné ochranné prostriedky podľa nariadenia (EÚ) 2016/425 
- prostriedky na ochranu 
dýčháčíčh čiest 
 - okrem žáčhránnýčh á  
  únikovýčh žáriádení 
 -  okrem žáriádení so 
systémom   prívodu 
vysokého tláku   
 vzduchu 

Nariadenie (EÚ) 
2016/425 
modul B 
modul C2 
modul D 

Náriádenie (EÚ) 2016/425 
Prílohá II 

- žáriádenie poskytujúče 
očhránu hrudníká á slábín 

- žáriádenie poskytujúče 
očhránu očí 

Interoperabilita železničného systému v Spoločenstve podľa smernice (EÚ) 
2016/797 
1. Tránseurópsky 

vysokorýčhlostný systém 
- 1.1 Infráštruktúrá 

Rozhodnutie (EÚ) 
2010/713/EÚ 
modul CA1 
modul CA2 

 
Náriádenie (EÚ) 
1299/2014 
1300/2014 
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Kategória produktov alebo 
individuálne produkty 

Postup 
posudzovania 
zhody alebo 

systémy AVCP 

Základné požiadavky 
alebo harmonizované 
technické špecifikácie: 
špecifikácie produktu/ 

vlastnosti/normy 
modul CD 
modul CH1 

1303/2014 
2016/912 

Elektromagnetická kompatibilita podľa smernice 2014/30/EÚ 
Električké á elektroničké 
prístroje (prístroje s električkými 
a/alebo elektroničkými čásťámi, 
ktoré môžu vytváráť 
elektromágnetičké rušenie álebo 
môžu byť tákýmito rušeniámi 
ovplyvňováné) 

Smernica 
2014/30/EÚ 
modul B 

 
Náriádenie (EÚ) 
Prílohá III 

 

Tri stĺpče v tábuľke obsáhujú informáčie, ktoré sú žverejnené v dátábáže NANDO. Môžu 

byť doplnené ďálšie dodátočné informáčie, nájmä ák to vyžáduje NA. 
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PRÍLOHA A PREFEROVANÉ NORMY (HS) NA PRÁVNE PREDPISY (POVINNÁ) 

 
Národná požnámká: Pôvodná tábuľká 1 ž dokumentu EA-2/17 M: 2020 je náhrádená 
tábuľkou 1, ktorá žohľádňuje implementáčiu v podmienkáčh SNAS. Táto tábuľká 1 je 
prevžátá ž dokumentu MP 05: 2020 Metodičký postup o žásádáčh ná udelenie 
áutorižáčie á notifikáčie v žnení dodátku č. 01 účinného od 03.01.2022, prílohá 10 
Zožnám požádovánýčh tečhničkýčh noriem Úrádom pre normáližáčiu, metrológiu á 
skúšobníčtvo Slovenskej republiky používánýčh ná ákreditáčiu ná účely notifikáčie 
podľá jednotlivýčh tečhničkýčh predpisov ž oblásti posudžovániá žhody, žverejneného 
ná webovom sídle ÚNMS SR Brátislává https:\\www.unms.sk. 
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Tabuľka 1: Preferované normy pre smernice/nariadenia a súvisiace činnosti posudzovania zhody (okrem nariadenia 
o stavebných výrobkoch) 
 

P. č.1  Oblasť 
posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

1.  Hot-water boilers 

 

Directive 
92/42/EEC 
 
 
 
 

Zákon 
529/2010  
Z. z. 
NV SR 
236/2015  
Z. z. 
 

Module B: EC type-
examination 

ANNEX III 17065 17065 17025 

Module C: 
Conformity to type 

ANNEX IV 17065 17065  

Module D: 
Production quality 
assurance 

ANNEX IV 17065 17065 + 
17021-1 

 

Module E: Product 
quality assurance 

ANNEX IV 17065 17065 + 
17021-1 

 

2.  Noise emission in 
the environment by 
equipment for use 
outdoors 

 

Directive 
2000/14/EC 

NV SR 
78/2019 Z. z.   

Internal control of 
production 

Annex V  17065  

Internal control of 
production with 
assessment of 
technical 
documentation and 
periodical checking 

Annex VI 17065 17065  
 

17025 

Unit verification 
(Module G) 

Annex VII 17065 17065  
 

17025 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=11
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=25
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=25
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=25
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=25
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

Full quality 
assurance (Module 
H) 

Annex VIII 17021-1 17065 + 
17021-1 

 

3.   Machinery 

 

Directive 
2006/42/EC 

NV SR 
436/2008  
Z. z. 

EC type-examination 
(Module B) 

Annex IX - Art. 
12 (3) (b) and 
(4) (a) 

17065 17065  
 

17025 or 17020 

Full quality 
assurance  
(Module H) 

Annex X - Art. 
12 (3) (c) and 
(4) (b) 

17021-1 17065 + 
17021-1 
 

 

Machinery 
 
Regulation (EU) 
2023/1230 
 
It applies from 20 
January 2027 

 EU-type examination 
(Module B) 

Annex I, 
Article 25(2) 
(a) (b) and (c) 
and Article 
25(3) (b) (c) 
and (d) 

17065 17065 17025 or 17020 

Conformity to type 
based od internal 
production control 
(Module C) 

Annex I, 
Article 25(2) 
(a) (b) and (c) 
and Article 
25(3) (b) (c) 
and (d) 

 17065 17025 or 17020 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=131881
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

Conformity based on 
unit verification 
(Module G) 

Annex I, 
Article 25(2) 
(a) (b) and (c) 
and Article 
25(3) (b) (c) 
and (d) 

17065 17065 17025 or 17020 

Conformity based on 
full quality assurance 
(Module H) 

Annex I, 
Article 25(2) 
(a) (b) and (c) 
and Article 
25(3) (b) (c) 
and (d) 

17021-1 17065 +  
17021-1 

 

4.   Safety of toys 

 

Directive 
2009/48/EC 

Zákon 
78/2012  
Z. z. 

EC type-examination Article 20 17065 17065  
 

17025 

5.   Transportable 
pressure equipment 
 

Directive 
2010/35/EU 

Zákon 
254/2011  
Z. z. 

Conformity 
assessment activities 

Section I.1 of 
Annex I, 
Section II.1 of 
Annex II, and 
Section III.1 of 
Annex III to 
Directive 
2008/68/EC 

17020 
(except clause 
8.1.3) 

17020 + 17065   

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=140521
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=141121
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=141121
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

Exceptional checks Section I.1 of 
Annex I, 
Section II.1 of 
Annex II, and 
Section III.1 of 
Annex III to 
Directive 
2008/68/EC 

17020 
(except clause 
8.1.3) 

17020  
 

 

Intermediate 
inspections 

Section I.1 of 
Annex I, 
Section II.1 of 
Annex II, and 
Section III.1 of 
Annex III to 
Directive 
2008/68/EC 

17020 
(except clause 
8.1.3) 

17020  
 

 

Periodic inspections Section I.1 of 
Annex I, 
Section II.1 of 
Annex II, and 
Section III.1 of 
Annex III to 
Directive 
2008/68/EC 

17020 
(except clause 
8.1.3) 

17020  
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

Reassessment of 
conformity 

Annex III to 
Directive 
2010/35/EU 

17020 
(except clause 
8.1.3) 

17020 
 

 

6.   Pyrotechnic articles 

 

Directive 
2013/29/EU 

NV SR 
70/2015 Z. z. 

EU type-examination Annex II - 
Module B 

17065 17065  
 

17025 

Conformity to type 
based on internal 
production control 
plus supervised 
product random 
checks 
 

Annex II - 
Module C2 

17065 17065  
 

17025 

Production quality 
assurance 

Annex II - 
Module D 

17065 17065 + 
17021-1 

 

Product quality 
assurance 

Annex II - 
Module E 

17065 17065 + 
17021-1 

 

Unit verification Annex II - 
Module G 

17065 17065  
 

17025 

Full quality 
assurance (only for 
category 4 fireworks) 

Annex II - 
Module H 

17021-1 17065 + 
17021-1 

 

7.   Recreational craft 
and personal 
watercraft 

NV SR 
77/2016 Z. z. 

Internal production 
control plus 

Annex II of 
Decision 
768/2008/EC 

17020 17020  

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153041
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153461
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153461
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153461
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

 
Directive 
2013/53/EU 

supervised product 
testing (module A1) 
 
EU-type examination 
(Module B) 

Annex II of 
Decision 
768/2008/EC 

17065 17065 17020 or 17025 

Conformity to type 
based on internal 
production control 
(Module C) 

Annex II of 
Decision 
768/2008/EC 

17065 17065 17020 or 17025 

Conformity to type 
based on internal 
production control 
plus supervised 
product testing 
(Module C1) 

Annex II of 
Decision 
768/2008/EC 

17020 17020  

Conformity to type 
based on quality 
assurance of the 
production process 
(Module D) 

Annex II of 
Decision 
768/2008/EC 

17065 17065 + 
17021-1 

 

Conformity to type 
based on product 

Annex II of 
Decision 
768/2008/EC 

17065 17065 + 
17021-1 
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

quality assurance 
(Module E) 
Conformity to type 
based on product 
verification (Module 
F) 

Annex II of 
Decision 
768/2008/EC 

17065 17065 17020 or 17025 

Conformity based on 
unit verification 
(Module G) 

Annex II of 
Decision 
768/2008/EC 

17065 17065 17020 or 17025 

Conformity based on 
full quality assurance 
(module H) 

Annex II of 
Decision 
768/2008/EC 

17021-1 
 

17065 + 
17021-1 

 

Equivalent 
conformity based on 
post-construction 
assessment 

Annex V of 
Directive 
2013/53/EU 

17065 17065 17020 or 17025 

8.  Explosives for civil 
uses 

 

Directive 
2014/28/EU 

NV SR 
131/2016  
Z. z.  

EU-type examination 
(Module B) 

Annex III 17065 17065 17025 

Internal production 
control plus 
supervised product 
checks at random 
intervals (Module C2) 

Annex III 17065 17065 17025 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153661
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153661
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

Production process 
quality assurance 
(Module D) 

Annex III 17065 17065 + 
17021-1 

 

Product quality 
assurance (Module E) 

Annex III 17065 17065 + 
17021-1 

 

Product verification 
(Module F) 

Annex III 17065 17065  
 

17025 

Unit verification 
(Module G) 

Annex III 17065 17065  
 

17025 

9. Simple pressure 
vessels 

 

Directive 
2014/29/EU 

NV SR 
234/2015  
Z. z. 

EU-type examination 
(Module B) 

Annex II 17065 17065  
 

17025 or 17020 

Conformity to type 
based on internal 
production control 
plus supervised 
product testing 
(Module C1) 

Annex II 17065 17065  
 

17020 or 17025 

Conformity to type 
based on internal 
production control 
(Module C) 

Annex II 17020 17065  
 

17020 or 17025 

Conformity to type 
based on internal 
production control 

Annex II 17065 
(17020) 

17065  
(17065 + 
17020) 

17020 or 17025 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153421
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153421


 
 

MSA – N/ 01 Str. 21 ž 65 

 
P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

plus supervised 
product checks at 
random intervals 
(Module C2) 

10.  Electromagnetic 
compatibility 

 

Directive 
2014/30/EU 

NV SR 
127/2016  
Z. z.  

EU type examination 
procedure (Module 
B) 

Annex III [EU 
type 
examination 
procedure 
(Module B) 
followed by 
Conformity to 
type based on 
internal 
production 
control 
(Module C)] 

17065 17065  
 

17025 

11. Non-automatic 
weighing 
instruments 

 

Directive 
2014/31/EU 

NV SR 
126/2016  
Z. z.  

EU type-examination Annex II - 
Module B 

17065 17065  

Conformity to type 
based on quality 
assurance of the 
production process 

Annex II - 
Module D 

17065 17065 + 
17021-1 

 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153681
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153681
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=154121
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=154121
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=154121
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zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

Quality assurance of 
the production 
process 

Annex II - 
Module D1 

17065 17065 + 
17021-1 

 

Conformity to type 
based on product 
verification 

Annex II - 
Module F 

17065 17065  
 

17025 

Conformity based on 
product verification 

Annex II - 
Module F1 

17065 17065  
 

17025 

Conformity based on 
unit verification 

Annex II - 
Module G 

17065 17065  
 

17025 

 
 
 
 
12.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Measuring 
Instruments 
Directive 

 

Directive 
2014/32/EU 

NV SR 
145/2016  
Z. z. 

Internal production 
control plus 
supervised 
instrument checks at 
randoms intervals 

Annex II - 
Module A2 

17065 17065  
 

17025 

EU type-examination Annex II - 
Module B 

17065 17065  
 

17025 

Conformity to type 
based on internal 
production control 
plus supervised 
pressure equipment 
checks at random 
intervals 

Annex II - 
Module C2 

17065 17065  
 

17025 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=154161
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=154161
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=154161
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posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

 
 
 

Conformity to type 
based on quality 
assurance of the 
production 

Annex II - 
Module D 

17065 17065 + 
17021-1 

 

Quality assurance of 
the production 
process 

Annex II - 
Module D1 

17065 17065 + 
17021-1 

 

Conformity to type 
based on instrument 
quality assurance 

Annex II - 
Module E 

17065 17065 + 
17021-1 

 

Quality assurance of 
final instrument 
inspection and 
testing 

Annex II - 
Module E1 

17065 17065 + 
17021-1 

 

Conformity to type 
based on instrument 
verification 

Annex II - 
Module F 

17065 17065  
 

17025 

Conformity based on 
instrument 
verification 

Annex II - 
Module F1 

17065 17065  
 

17025 

Conformity based on 
unit verification 

Annex II - 
Module G 

17065 17065  
 

17025 

Conformity based on 
full quality assurance 

Annex II - 
Module H 

17021-1 17065 + 
17021-1 
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

Conformity based on 
full quality assurance 
plus design 
examination 

Annex II - 
Module H1 

17065 17065 + 
17021-1 

 

13.  Lifts and safety 
components for lifts 

 

Directive 
2014/33/EU 

NV SR 
235/2015  
Z. z. 

Lifts 

EU-type examination 
of lifts 

Annex IVB 
(Module B) 

17065 17065 17020 

Final inspection for 
lifts 

Annex V 17020 17020  
 

 

Conformity based on 
unit verification for 
lifts 

Annex VIII 
(Module G) 

17065 17020  

Conformity to type 
based on product 
quality assurance for 
lifts 

Annex X 
(Module E) 

17065 17065 + 
17021-1 

 

Conformity based on 
full quality assurance 
plus design 
examination for lifts 

Annex XI 
(Module H1) 

17065 17065 + 
17021-1 

 

Conformity to type 
based on production 
quality assurance for 
lifts 

Annex XII 
(Module D) 

17065 17065 + 
17021-1 

 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153562
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153562
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

Safety components for lifts 

EU-type examination 
of safety components 
for lifts 

Annex IVA 
(Module B) 

17065 17065 17020 

Conformity to type 
based on product 
quality assurance for 
safety components 
for lifts 

Annex VI 
(Module E) 

17065  
 
17065 + 
17021-1 

 

Conformity based on 
full quality assurance 
for safety 
components for lifts 

Annex VII 
(Module H) 

17021-1 17065 + 
17021-1 

 

Conformity to type 
with random 
checking for safety 
components for lifts 

Annex IX 
(Module C2) 

 17020  

14.  Equipment and 
protective systems 
intended for use in 
potentially explosive 
atmospheres 
(recast) - ATEX 

 

NV SR 
149/2016  
Z. z. 

EU-type examination 
(Module B) 

Annex III 17065 17065  
 

17025 or 17020 

Conformity to type 
based on quality 
assurance of the 
production process 
(Module D) 

Annex IV 17065 17065 + 
17021-1 

 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153101
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153101
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153101
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153101
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153101
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153101
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posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

Directive 
2014/34/EU 

Conformity to type 
based on product 
verification (Module 
F) 

Annex V 17065 17020  

Conformity to type 
based on internal 
production control 
plus supervised 
product testing 
(Module C1) 

Annex VI 17065 17065  
 

17020 

Conformity to type 
based on product 
quality assurance 
(Module E) 

Annex VII 17065 17065 + 
17021-1 

 

Internal Production 
Control (Module A) 
and the 
communication of the 
technical 
documentation as 
Art. 13.1(b)(ii) 

Annex VIII  17020  

Conformity based on 
unit verification 
(Module G) 

Annex IX 17065 17020  
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

15.   Radio equipment 
 

Directive 
2014/53/EU 

NV SR 
193/2016  
Z. z. 

Conformity 
assessment modules 
B (EU-type 
examination) 

Article 17 and 
Annex III 

17065 17065  
 

17025 

Conformity 
assessment module H 
(conformity 
assessment based on 
full quality 
assurance) 

Article 17 and 
Annex IV 

17021-1 17065 + 
17021-1 

 

16.  2014/68/EU 
Pressure equipment 

NV SR 
1/2016 Z. z. 

Internal production 
control plus 
supervised pressure 
equipment checks at 
random intervals 

Annex III - 
ModuleA2  

17020 17020  
 

 

EU-Type examination 
– production type  
 

Annex III - 
Module B 

17065 17065  
 

17020 

EU-Type examination 
– design type  
 

Annex III - 
Module B  

17065 17065  
 

 

Conformity to type 
based on internal 
production control 

Annex III - 
Module C2 

17065 17020  
 

 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=154428
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153841
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153841


 
 

MSA – N/ 01 Str. 28 ž 65 

 
P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

plus supervised 
pressure equipment 
checks at random 
intervals  
 
Conformity to type 
based on quality 
assurance of the 
production process  
 

Annex III - 
Module D  

17065 17065 + 
17021-1 

 

Quality assurance of 
the production 
process 

Annex III - 
Module D1 

17065 17065 + 
17021-1 

 

Conformity to type 
based on pressure 
equipment quality 
assurance  
 

Annex III - 
Module E  

17065 17065 + 
17021-1 

 

Quality assurance of 
final pressure 
equipment inspection 
and testing  
 

Annex III - 
Module E1  

17065 17065 + 
17021-1 
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

Conformity to type 
based on pressure 
equipment 
verification  
 

Annex III - 
Module F  

17065 17020  
 

 

Conformity based on 
unit verification 

Annex III – 
Modul G 

17065 17020  
 

 

Conformity based on 
full quality assurance 
 

Annex III - 
Module H 

17021-1 17065 + 
17021-1 

 

Conformity based on 
full quality assurance 
plus design 
examination 
 

Annex III - 
Module H1 

17065 17065 + 
17021-1 

 

European approval 
for materials  
 

Article 15  17065 17020  

Approval of 
permanent joining 
personnel  
 

Annex I, 3.1.2 17024 17024  

Approval of 
permanent joining 

Annex I, 3.1.2 17020 17020  
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

procedures 
Approval of non-
destructive testing 
personnel  (RTPO) 
 

Annex I, 3.1.3 17024 17024  

17.  Marine equipment 
 

Directive 
2014/90/EU 

NV SR 
262/2016  
Z. z. 

EC type-examination Art.15.2 (a), 
Annex II - 
Module B 

17065 17065  
 

17020 or 17025 

Production quality 
assurance 

Art.15.2 (a), 
Annex II - 
Module D 

17065 17065 + 
17021-1 

 

Product quality 
assurance 

Art.15.2 (a), 
Annex II - 
Module E 

17065 17065 + 
17021-1 

 

Product verification Art.15.2 (a), 
Annex II - 
Module F 

17065 17065  
 

17020 or 17025 

Unit verification Art.15.2 (b), 
Annex II - 
Module G 

17065 17065  
 

17020 or 17025 

18.  2016/797 on the 
interoperability of 
the rail system 

 

Zákon 
513/2009  
Z. z. 

EC declaration of 
conformity or 
suitability for use of 

Article 9 (2)  
Modul CA1, 
CA2, CB, CD, 
CF, CH, SG, SH1 

17065 
in accordance 
with Decision 
2010/713/EU in 

17065  
 ERA 
000MRA1044 
ver. 2.0 

 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=153701
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=31
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=31
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=31
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

Directive 2016/797 interoperability 
constituents 

conjunction with 
the ERA 
Mandatory 
Technical 
Document 
000MRA1044.   

EC verification 
procedure for 
subsystems 

Annex IV 17065 
in accordance 
with Decision 
2010/713/EU in 
conjunction with 
the ERA 
Mandatory 
Technical 
Document 
000MRA1044.   
 

17065  
ERA 
000MRA1044  
ver. 2.0 

 

19.  Personal protective 
equipment 
 

Regulation (EU) 
2016/425 

 EU type-examination Annex V 
(Module B) 

17065 17065  
 

17025 

Supervised product 
checks at random 
intervals 

Annex VII 
(Module C2) 

17065 17065  
 

17025 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=155501
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=155501
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zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

Quality assurance of 
the production 
process 

Annex VIII 
(Module D) 

17065 17065 + 
17021-1 

 

20.  In vitro diagnostic 
medical devices 

 

Regulation (EU) 
2017/746 

 Conformity 
assessment based on 
a quality 
management system 

Annex IX(I)  Regulation (EU) 
2017/746 on in 
vitro diagnostic 
medical devices 

 

Conformity 
assessment based on 
assessment of 
technical 
documentation 

Annex IX(II)  Regulation (EU) 
2017/746 on in 
vitro diagnostic 
medical devices 

 

Conformity 
assessment based on 
type-examination 

Annex X  Regulation (EU) 
2017/746 on in 
vitro diagnostic 
medical devices 
 

17025 

Conformity 
assessment based on 
product quality 
assurance 

Annex XI  Regulation (EU) 
2017/746 on in 
vitro diagnostic 
medical devices 

 

21.   Medical devices 

 

 Conformity 
assessment based on 

Annex IX(I)  Regulation (EU) 
2017/745 on 
medical devices 

 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=35
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=35
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

Regulation (EU) 
2017/745 

a quality 
management system 
Conformity 
assessment based on 
assessment of 
technical 
documentation 

Annex IX(II)  Regulation (EU) 
2017/745 on 
medical devices 

 

Conformity 
assessment based on 
type-examination 

Annex X  Regulation (EU) 
2017/745 on 
medical devices 

 

Conformity 
assessment based on 
product quality 
assurance 

Annex XI(A)  Regulation (EU) 
2017/745 on 
medical devices 
 

 

Conformity 
assessment based on 
product conformity 
verification 

Annex XI(B)  Regulation (EU) 
2017/745 on 
medical devices 
 

 

22.  Appliances burning 
gaseous fuels 

 

Regulation (EU) 
2017/746 

 EU-Type Examination 
- Production type 

Annex III - 
Module B 

17065 17065  
 

17025 

Conformity to type 
based on internal 
production control 
plus supervised 

Annex III - 
Module C2 

17065 17065  
 

17025 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=155611
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=155611
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

product checks at 
random intervals 
Conformity to type 
based on quality 
assurance of the 
production process 

Annex III - 
Module D 

17065  
17065 + 
17021-1 

 

Conformity to type 
based on product 
quality assurance 

Annex III - 
Module E 

17065 17065 + 
17021-1 

 

Conformity to type 
based on product 
verification 

Annex III - 
Module F 

17065 17065  
 

17025 

Conformity based on 
unit verification 

Annex III - 
Module G 

17065 17065  
 

17025 

23.  Unmanned aircraft 
systems and on 
third-country 
operators of 
unmanned aircraft 
systems (Drons) 

 Conformity based on 
full quality assurance 
as per Annex II to 
Decision No 
768/2008/EC 
(Module H) 

Annex Part 9 17021-1 17065 + 
17021-1 

 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=159261
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=159261
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=159261
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=159261
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=159261
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=159261
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

 

Regulation (EU) 
2019/945 

EU-type examination 
(Module B) and  
conformity to type 
(Module C) based on 
internal production 
control as per Annex 
II to Decision No 
768/2008/EC 

Annex Part 8 17065 17065 17025 or 17020 

24.  Cableway 
installations 

 

Regulation (EU) 
2016/424 

 EU-type examination 
- production type 
(Module B) 

Annex III 17065 17065  17020 

Conformity to type 
based on quality 
assurance of the 
production process 
(Module D) 

Annex IV 17065 17065 + 
17021-1 

 

Conformity to type 
based on subsystem 
or safety component 
verification (Module 
F) 

Annex V 17065 17065  
 

17020 

Conformity based on 
unit verification 
(Module G) 

Annex VI 17065 17065  
 

17020 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=155178
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=155178
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

Conformity based on 
full quality assurance 
plus design 
examination (Module 
H 1) 

Annex VII 17065 17065 + 
17021-1 

 

25. EU fertilising 
products 
 
Regulation (EU) 
2019/1009 

 EU-TYPE 
EXAMINATION 
(Module B)  

Articles 13, 
14(2)-(3), 15, 
16, 20-36 
Annex IV, Part 
I, point 3 
Annex IV, Part 
II, Module B 
Annex V 

17065 17065 17025 

INTERNAL 
PRODUCTION 
CONTROL plus 
supervised product 
testing (Module A1) 

Articles 13, 
14(2)-(3), 15, 
16, 20-36, 
Annex IV, Part 
I, point 2 
Annex IV, Part 
II, Module A1 
Annex V 

17020 17065 17025 

QUALITY 
ASSURANCE OF THE 
PRODUCTION 

Articles 13, 
14(2)-(3), 15, 
16, 20-36, 

17065 17065 + 
17021-1 
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

PROCESS (Module 
D1) 

Annex IV, Part 
I, Point 4, 
Annex IV, Part 
II, Module D1 
Annex V 

26 Batteries and waste 
batteries 
 
Regulation (EU) 
2023/1542 

 Article 5.1 Article 5.1    
Module D1 Article 17 and 

Part B of 
Annex VIII 

17065 + 17029 17065 + 
17021-1 + 
17029 

 

Module G Article 17 and 
Part C of 
Annex VIII 

17065 + 17029 17065 + 17029  

27.  Interoperability of 
Electronic Road Toll 
Systems 

 

Regulation (EU) 

2020/204 

(implementing 

Directive (EU) 

2019/520) 

 EU type examination 
(Module B) 

Annex III   17065  

Conformity to type 
based on internal 
production control 
(Module C) 

Annex III  17065  

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=140661
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=140661
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=140661
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

28 Products that come 
into contact with 
water intended for 
human consumption  
 
Commission 
Delegated 
Regulation (EU) 
2024/370 
 
It applies from 
31 December 2026 

 Module B (EU type 
examination)  

 17065 17065 17025 

Module D 
(Conformity to type 
based on quality 
assurance of the 
production process) 

 17065 17065 + 
17021-1 

 

29 Artificial 
Intelligence Act 
 
Regulation (EU) 
2024/1689  

 Conformity based on 
assessment of quality 
management system 
and assessment of 
technical 
documentation 
(Module H1) 

Annex VII 17065 17065 + 
17021-1 

 

Others 

30. Firearms and 
ammunition for civil 
use 

Zákon č. 
64/2019 Z. z. 
 

homologižáčiá 
strelnej zbrane 

§ 12 ods. 1 
písm. á) 
žákoná č. 

 17065 17025 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202400370
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202400370
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202400370
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202400370
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/1689/oj/eng
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/1689/oj/eng
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

 
(Non-harmonised 
legislation) 

Vyhlášká č. 
72/2019 Z. z. 

64/2019 Z. z. – 
prílohá č. 3,  
§ 3 ods. 2 
vyhlášká č. 
72/2019 Z. z. – 
prílohá č. 2,  
 

skúšká typu strelnej 
zbrane 

§ 12 ods. 1 
písm. b) 
žákoná č. 
64/2019 Z. z. – 
prílohá č. 4,  
 

 17065 17025 

kusové overenie 
strelnýčh žbrání 

§ 12 ods. 1 
písm. č) 
žákoná č. 
64/2019 Z. z. – 
prílohá č. 5,  
§ 3 ods. 3 
vyhlášky č. 
72/2019 Z. z. – 
prílohá č. 3,  
 

 17025  
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

následné kusové 
overenie strelnýčh 
žbrání 

§ 12 ods. 1 
písm. d) 
žákoná č. 
64/2019 Z. z. – 
prílohá č. 6,  
 

 17025  

skúšká typu strelivá § 12 ods. 2 
písm. á) 
žákoná č. 
64/2019 Z. z. – 
prílohá č. 7,  
§ 3 ods. 4 
vyhlášky č. 
72/2019 Z. z. – 
prílohá č. 4,  
 

 17065 17025 

inšpekčiá § 12 ods. 2 
písm. b) 
žákoná č. 
64/2019 Z. z. – 
prílohá č. 8,  
§ 3 ods. 5 
vyhlášky č. 

 17065 17025 
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P. č.1  Oblasť 

posudzovania 
zhody  
 

Právny predpis  
EU 2 

 

Právny 
predpis SR 3 

 

Postupy 
posudzovania 
zhody (moduly) 4 

 

Príloha č. 5 

 

Akreditácia 
– preferované 
technické 
normy (TN) 
podľa EA-2/17 
M:2020 6 

 

STN EN/ISO 

Požadovaná 
TN ÚNMS SR, 
používaná pri 
akreditácii na 
účely  
notifikácie 7 

 
STN EN/ISO 

Odporúčaná TN 
ÚNMS SR, ktorou 
sa zabezpečuje 
podpora činností 
podľa 
požadovanej TN8 

 
STN EN/ISO 

72/2019 Z. z. – 
prílohá č. 5,  
 

pre tlmiče hluku 
výstrelu 

§ 12 ods. 3 
písm. á) á b) 
žákoná č. 
64/2019 Z. z. – 
prílohá č. 5 á 
prílohá č. 6,  
§ 12 ods. 4 
písm. á) á b) 
žákoná č. 
64/2019 Z. z. – 
prílohá č. 8á á 
prílohá č. 8b.  
 

 17025  

31. Explosives, 
explosive articles 
and ammunition for 
the defence of the 
state  
 
(Non-harmonised 
legislation) 

Zákon č. 
58/2014 Z. z. 
 
Vyhlášká č. 
474/2021 
Z. z. 

 § 57 žákoná č. 
58/2014 Z. z. 
a vyhlášká č. 
474/2021 Z. z. 

 17065 17025 
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Národná požnámká: V prípáde, ák sá ákreditáčiá ná účely notifikáčie použije pre ČAB ustánovený mimo SR, resp. nespádájúči do 
pôsobnosti regulátorov v SR, vždy sá áplikujú preferováné normy v súláde s pôvodným dokumentom EA-2/17 M: 2020.   
 
 
1 No. 

2 Conformity assessment area – EU legislation 

3 Slovak legislation 

4 Conformity assessment procedures (modules) 

5 Annex No. 

6 Accreditation - Preferred stándárds áččording to EA-2/17 M:2020 (MSA-N/01) 

7 Required stándárds by notifying áuthority U NMS SR for áččreditátion for notifičátion purpose 

8 Rečommended stándárd by UNMS SR, whičh ensures the support of áčtivities áččording to the required stándárd 

 

Požná mky: 
 
17065 + 17021-1 
Spôsobilosť, kde sá to vyžáduje, ná posúdenie á sčhválenie systému kválity výrobču. Ná tento účel sá musí preukážáť plnenie článkov 7.1.1, 
7.1.2, 7.2.4, 7.2.5, 7.2.8, 7.2.10, 9.1 áž 9.4 á 9.6 EN ISO/IEČ 17021-1: 2015 
 
17020 + 17065  
Spo sobilosť ná reáližá čiu postupov hodnoteniá á rožhodovániá ná žá kláde vy sledkov sku s ok á/álebo ins pekčií , ák su  splnene  žá kládne  
pož iádávky á/álebo boli použ ite  hármonižováne  normy, ák boli vyž ádováne . Ná tento u č el sá musí  preuká žáť plnenie č lá nkov 4.1.2, 4.1.3, 
7.5 á 7.6 EN ISO/IEČ 17065: 2012. 
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17065 + 17021-1 + 17029 
Ná tento účel sá musí preukážáť plnenie článkov 7.1.1, 7.1.2, 7.2.4, 7.2.5, 7.2.8, 7.2.10, 9.1 áž 9.4 á 9.6 EN ISO/IEČ 17021-1: 2015 a  plnenie 
článkov 7.3, 8, 9.2, 9.3, 9.4, 9.5, 9.6, 9.7, 9.8 a 9.11 ISO/IEC 17029: 2019. 
 
17065 + 17029 
Ná tento účel sá musí preukážáť plnenie článkov 7.3, 8, 9.2, 9.3, 9.4, 9.5, 9.6, 9.7, 9.8 a 9.11 ISO/IEC 17029: 2019. 
 
Vs etky uvedene  normy á predpisy sá rožumeju  v áktuá lnom plátnom žnení . 
 
Nevyž áduje sá ákreditá čiá ná u č ely notifiká čie pre Regulátion (EU) 2017/745 á Regulátion (EU) 2017/746 

  

 

 
 
 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=35
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Tabuľka 2: Preferované normy pre nezosúladené smernice/nariadenia a súvisiace 

činnosti posudzovania zhody, kde nie je priamy ekvivalent s modulmi NLF 
 

Smernica Postup posudzovania 
zhody 

Preferovaná norma 

Stávebne  vy robky, 
náriádenie (EU ) č . 

305/2011 (ČPR) (požri 
podrobnosti v prí lohe E) 

Syste m 1 ISO/IEČ 17065 

 Syste m 1+ ISO/IEČ 17065 
 Syste m 2+ ISO/IEČ 17065 
 Syste m 3 ISO/IEČ 17025 

 
Národná poznámka: Ostatné údaje z tabuľky 2, ktoré sú zverejnené v pôvodnom 
dokumente EA-2/17 M: 2020 sú uvedené v tabuľke 1, príloha A. 

 

PRÍLOHA B VHODNOSŤ NORIEM (HS) (POVINNÁ) 

 
Tabuľka 3: Normy posudzovania zhody na akreditáciu na účely notifikácie včítane 
použiteľných doplňujúcich požiadaviek 

 

Modul Opis 
EN ISO/IEC 

17065 
EN ISO/IEC 

17020 
EN ISO/IEC 

17021-1 
EN ISO/IEC 

17025 
A Vnútorná kontrolá 

výroby 
N/A N/A N/A N/A 

A1 Vnútorná kontrolá 
výroby á skúšká 
výrobku pod 
dohľádom 

1 + t * 1 + t + cd  1 + cd 

A2 Vnútorná kontrola 
výroby á skúšky 
výrobku pod 
dohľádom v 
ľubovoľnýčh 
intervaloch 

1 + t * 1 + t + cd  1 + cd 

B Typová skúšká ES 
* 1 + t + pk 1 + t + cd   

C Zhoda s typom 
žáložená ná 

N/A N/A N/A N/A 
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Modul Opis 
EN ISO/IEC 

17065 
EN ISO/IEC 

17020 
EN ISO/IEC 

17021-1 
EN ISO/IEC 

17025 
vnútornej 

kontrole výroby 
C1 Zhoda s typom 

žáložená ná 
vnútornej 

kontrole výroby á 
skúške výrobku 
pod dohľádom 

* 1 + t + pk 1 + t + cd  1 + cd + pk 

C2 Zhoda s typom 
žáložená ná 
vnútornej 

kontrole výroby á 
skúškáčh výrobku 
pod dohľádom 
v ľubovoľnýčh 

intervaloch 

* 1 + t + pk 1 + t + cd  1 + cd + pk 

D Zhoda s typom 
žáložená ná 
žábežpečení 

kválity výrobného 
procesu 

* 1 + qa  1 + qa 1 + pk  

D1 Zábežpečenie 
kválity výrobného 

procesu 
* 1 + qa  1 + qa 1 + pk  

E Zhoda s typom 
žáložená ná 
žábežpečení 

kválity výrobku 

* 1 + qa  1 + qa 1 + pk  

E1 Zábežpečenie 
kvality kontroly a 
skúšok konečného 

výrobku 

* 1 + qa  1 + qa 1 + pk  

F Zhoda s typom 
žáložená ná 
overování 
výrobku 

* 1 + t + pk 1 + t + cd   

F1 Zhodá žáložená ná 
overování 
výrobku 

* 1 + t + pk 1 + t + cd   

G Zhoda žáložená ná 
overování 
jednotky 

* 1 + t + pk 1 + t + cd   

H Zhodá žáložená ná 
úplnom 

1 + qa  1 + qa * 1 + pk  
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Modul Opis 
EN ISO/IEC 

17065 
EN ISO/IEC 

17020 
EN ISO/IEC 

17021-1 
EN ISO/IEC 

17025 
žábežpečení 

kvality 
H1 Zhodá žáložená ná 

úplnom 
žábežpečení 

kvality a 
preskúmání 

návrhu 

* 1 + qa  1 + qa 1 + pk  

 
 

Tabuľka 4: Normy posudzovania zhody na akreditáciu na účely notifikácie včítane 
použiteľných doplňujúcich požiadaviek v oblasti nariadenia o stavebných 
výrobkoch 

 
AVCP – systém 
(pozri Prílohu 

E) 

Opis 
EN ISO/IEC 

17065 
EN ISO/IEC 

17025 

1 + Určenie typu výrobku, počiátočná 
inšpekčiá výrobného žávodu 
a systému riádeniá výroby, 

priebežný dohľád nád systémom 
riádeniá výroby, kontrolné skúšky 

vzoriek. 

* 1 + t + pk  

1 Určenie typu výrobku, počiátočná 
inšpekčiá výrobného žávodu 
a systému riádeniá výroby, 

priebežný dohľád nád systémom 
riádeniá výroby. 

* 1 + t + pk  

2 + Počiátočná inšpekčiá výrobného 
žávodu á systému riádeniá výroby, 
priebežný dohľád nád systémom 

riádeniá výroby. 

* 1 + pk  

3 Určenie typu výrobku.  1 

 
 

Legenda: 
 
*Ožnáčuje preferovánú normu pre príslušný modul, ktorá sá musí používáť vždy, keď je 
to možné (odkáž ná prílohu A pre podrobnosti osobitnýčh právnyčh predpisov). 
 Národná poznámka: Tento odkaz platí len v prípade, ak tabuľka 1 v prílohe 
 A nestanovuje inak. 
 
1 Hármonižováné normy, ktoré sá môžu použiť ná ákreditáčiu. 
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+Doplňujúče použiteľné požiádávky ostátnýčh príslušnýčh hármonižovánýčh noriem 
použitýčh ná posudžovánie NB, podľá situáčie.  
 
t Doplňujúče použiteľné požiádávky EN ISO/IEČ 17025, ák sá vyžáduje skúšánie. Ná tento 
účel sá musí preukážáť plnenie kápitol 6 á 7 (okrem článku 7.9) EN ISO/IEČ  17025: 
2017. 
 
cd Spôsobilosť ná reáližáčiu postupov hodnoteniá á rožhodovániá ná žákláde výsledkov 

skúšok á/álebo inšpekčií, ák sú splnené žákládné požiádávky á/álebo boli použité 

hármonižováné normy, ák boli vyžádováné. Ná tento účel sá musí preukážáť plnenie 

článkov 4.1.2, 4.1.3, 7.5 á 7.6 EN ISO/IEC 17065: 2012. 

 
pk Spôsobilosť – ná žákláde požnániá produktu – spráčováť kválifikováný posudok 
týkájúči sá, tám, kde sá to vyžáduje, požiádáviek ná produkt. Ná tento účel sá musí 
preukážáť plnenie článkov 6.1.2, 6.1.3 á 6.1.6 áž 6.1.10 EN ISO/IEČ 17020: 2012.  
 
qa Spôsobilosť, kde sá to vyžáduje, ná posúdenie á sčhválenie systému kválity výrobču. 
Ná tento účel sá musí preukážáť plnenie článkov 7.1.1, 7.1.2, 7.2.4, 7.2.5, 7.2.8, 7.2.10, 9.1 
áž 9.4 á 9.6 EN ISO/IEC 17021-1: 2015. 
  
Poznámky  
 
1. Je potrebné uviesť, že podrobné požiádávky prevžáté ž noriem „+“ sá budú líšiť podľá 
úrovne pokrytiá tejto požiádávky v rámči použitej preferovánej normy. V prípádočh, keď 
požiádávky preferovánej normy idú nád rámeč požiádáviek prevžátýčh ž normy „+“, budú 
máť vždy prednosť požiádávky preferovánej normy.  
  
2. Čo sá týká  EN ISO/IEČ 17020 pre činnosť notifikovánej osoby sú užnáné ibá inšpekčné 
orgány typu A, ák nie je v právnyčh predpisočh uvedené inák (nápríklád inšpektorát 
používáteľov podľá PED). Pokiáľ ide o EN ISO/IEČ 17025, musiá byť splnené požiádávky 
ná nežávislú tretiu stránu bež konfliktu žáujmov stánovené v príslušnýčh právnyčh 
predpisoch. Čo sá týká  EN ISO/IEČ 17020 á EN ISO/IEČ 17025, musiá byť splnené áj 
požiádávky ná sledováteľnosť á dohľád stánovené v príslušnýčh právnyčh predpisočh. 
 
3. Špečifikáčiá „t“, „čd“, „pk“, „qá“ bolá žávedená s čieľom hármonižováť čhápánie á 
objásniť obsáh posudžování v konkrétnom kontexte ákreditáčie ná účely notifikáčie, áj 
keď príslušná normá už je uvedená v norme, ktorý sá používá v čelosti. To sá používá áj 
vtedy, ák vybráná normá je preferováná normá.  
Záčhováná ostálá s možnosťou určiť pre všetky moduly tečhničké kompetentnosti, ktoré 
by máli byť skontrolováné nád rámeč  normy použitej v celom rozsahu, napriek 
skutočnosti, že EN ISO/IEČ 17065 odkážuje ná EN ISO/IEČ 17020, 17021-1 á 17025. Táto 
možnosť poskytuje výhodu objásneniá, ktoré články dodátočnej normy sá musiá posúdiť 
počás posudžovániá NB, nád rámeč požiádáviek uvedenýčh v ákreditáčnej norme, áko je 
nápríklád článok 6.2.1 EN ISO/IEČ 17065. 
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4. Akékoľvek formálne žisteniá identifikováné NAB sá musiá v prvom ráde odvoláváť ná 
nájbližší relevántný článok vo vybránej žákládnej (1) norme. Odvolávká ná normy “+” 
môže byť uvedená v texte. 
 
5. Je potrebné uviesť, že okrem vyššie uvedenej tábuľky sá v určitýčh špečifičkýčh 
prípádočh (nápríklád PED – sčhválenie personálu vykonávájúčeho trválé spájánie) musí 
použiť EN ISO/IEČ 17024. 
 
 6. Ak notifikováné osoby posudžujú systém mánážérstvá kválity ná žákláde modulov, t. j. 
moduly D, E a ičh odvodenýčh váriántov, máli by vžiáť do úváhy relevántné IAF MD 
dokumenty, ák v tejto súvislosti neexistujú žiádne ďálšie osobitné požiádávky príslušnej 
koordináčnej skupiny notifikovánýčh osôb. Pre modul H á jeho odvodené váriánty musia 
notifikováné osoby konáť v žhode s príslušnými dokumentámi IAF MD. 
 
7. ČAB môžu máť sámostátnú ákreditáčiu okrem tej, ktorá sá vžťáhuje ná žákládnú (1) 
normu, ná preukážánie sčhopnosti vykonáváť ďálšie činnosti v rámči ákreditáčie. 
V týčhto prípádočh plnenie požiádáviek noriem „+“ môže dostátočne pokryť 
žodpovedájúčá sámostátná ákreditáčiá s relevántným rožsáhom (nápríklád, ák má ČAB 
ákreditáčiu podľá EN ISO/IEČ 17065 ná vykonávánie modulu B, môže poskytnúť dôkáž 
o plnení požiádáviek „t“ prostredníčtvom sámostátnej ákreditáčie podľá EN ISO/IEČ 
17025). 
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PRÍLOHA C KRITÉRIÁ NA VÝBER SVEDECKÝCH POSUDZOVANÍ (POVINNÁ) 

Článok 7.4.7 normy ISO/IEČ 17011: 2017 ustánovuje, že „ákreditáčný orgán vypráčuje 
plán posudžovániá, ktorý sá bude vžťáhováť ná činnosti, ktoré sá májú posudžováť, 
miestá, kde sá budú činnosti hodnotiť, prípádne personál, ktorý sá má posudžováť á 
tečhniky posudžovániá, ktoré sá májú využíváť, vrátáne svedečkýčh posudžování, ák je to 
vhodné álebo uplátniteľné.“ 
 
Táto prílohá opisuje, áko používáť svedečké posudžovániá áko jednu ž tečhník 
posudžovániá v ákreditáčii ná účely notifikáčie. 
 
Pri plánování á rožhodování o požádovánýčh svedečkýčh posudžovániáčh pre 
posudžovánie sá musiá žvážiť následujúče prinčípy:  

1)  Svedečké posudžovánie sá bežne používá áko tečhniká posudžovániá ná 
potvrdenie  kompetentného výkonu všetkýčh činností posudžovániá žhody ČAB 
na mieste. 
2)  Iné tečhniky posudžovániá, ktoré sá môžu použiť, sú preskúmánie žložiek 
a/alebo  odborné pohovory (žvlášť sá uprednostňujú pri posudžování 
modulu B, ale mali  by sá tiež použiť ná doplnenie informáčií žískánýčh 
svedečkým posudžováním  a ná žvýšenie vžorkovania). 
3)  Výsledky svedečkého posudžovániá jednej činnosti posudžovániá žhody álebo 
 kombináčie činností posudžovániá žhody môžu preukážáť á potvrdiť 
vhodnosť á  efektívnosť pročesov ČAB pre príslušné hodnotenie porovnáteľnýčh 
činností  posudzovania zhody. 

 
Pri uplátňování týčhto prinčípov ná úplné posúdenie (nápr. počiátočné posúdenie álebo 
rožšírenie rožsáhu v novýčh oblástiáčh) by mál NAB žábežpečiť, áby žáhŕňálo všetky 
oblásti, ktoré sá májú posudžováť, t. j. všetky smerniče álebo náriádeniá, s potrebnými 
svedečkými posudžovániámi (prinčíp 1). 
 
Pri udelení á rožšírení ákreditáčie á počás ákreditáčného čyklu sá všetky moduly (álebo 
systémy AVČP, ná podrobnosti požri prílohu E) všetkýčh smerníč/náriádení pokrytýčh 
ákreditáčiou (prinčíp 2) bežne podrobujú svedečkému posúdeniu álebo preskúmániu 
žložiek. Ak sú niektoré moduly jedného náriádeniá/smerniče veľmi podobné, posúdenie 
sá môže obmedžiť ná jeden álebo niektoré ž ničh (prinčíp 3, požri tábuľky 5 á 6 uvedené 
nižšie), v tomto prípáde by sá máli vybráť žložitejšie. 
 
Rovnáký prinčíp sá áplikuje ná moduly/činnosti, ktoré si vyžádujú účásť posudžováteľá 
ná mieste (prinčíp 3): Ak sú niektoré moduly jednej smerniče/náriádeniá veľmi podobné 
(nápr. moduly D á E), svedečké posúdenie sá môže obmedžiť ná jeden ž ničh (t. j. 
zoskupenie modulov, požri tábuľku 5), v tomto prípáde by sá máli vybráť žložitejšie. 
 
Povážuje sá žá veľmi neprávdepodobné, že svedečké posúdenie činností podľá rôžnyčh 
smerníč/náriádení možno efektívne spojiť do jedného svedečkého posúdeniá. V takom 
prípáde NAB musí ždokumentováť príčiny á ždôvodnenie prijátiá tákéhoto prístupu. 
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Svedečké posudžovánie sá žvyčájne vykonává pred udelením álebo rožšírením 
ákreditáčie o nové činnosti posudžovániá žhody. Užnává sá všák, že v oblásti ákreditáčie 
ná účely notifikáčie je možnosť máť dostupnýčh klientov veľmi obmedžená, preto 
vykonanie zodpovedájúčičh činností posudžovániá žhody bude žvyčájne pre notifikováné 
osoby požádujúče ákreditáčiu pred žískáním notifikáčie obmedžené. 
Preto sá povážuje žá vhodné, áby NAB pri prvej ákreditáčii ČAB/činnosti posudžovániá 
žhody ákčeptovál álternátívne spôsoby vykonávániá svedečkýčh posudžování, nápr. 
porovnáteľnými spôsobmi álebo simulovánými posudžovániámi, dostátočnými ná 
posúdenie kompetentnosti ČAB ná výkon činností pokrytýčh rožsáhom ákreditáčie.  
 
Pri prvej ákreditáčii ČAB/činnosti posudžovániá žhody sá tiež ákčeptuje udelenie 
ákreditáčie s podmienkou, že ČAB po notifikáčii informuje NAB ihneď áko dostáne žiádosť 
od prvého klientá. ČAB spolupráčuje s NAB pri orgánižování prvýčh činností pre klientá, 
áby sá žábežpečilo, že táto činnosť bude svedečky posúdená. NAB musí máť žávedené 
potrebné opátreniá ná žábežpečenie toho, že nebudú vydáné žiádne ákreditováné 
čertifikáty, kým nebude uspokojivo vykonáné vhodné svedečké posudžovánie. 
 
Ak neexistujú álternátívne spôsoby vykonániá svedečkého posudžovániá álebo nie sú 
dostátočné ná posúdenie kompetentnosti ČAB vykonáváť činnosti pokryté jeho rožsáhom 
ákreditáčie á ák NA požiádá NAB o informáčie ná žváženie dočásnej notifikáčie, NAB môže 
poskytnúť informáčie o kompetentnosti ČAB žískáné ná žákláde preskúmánýčh 
dokumentov á posúdení (ná mieste) vykonánýčh NAB. V tákýčhto prípádočh, pokiáľ nie 
je ákreditáčiá potvrdená v stánovenom čásovom rámči, mál by NAB informováť NA, áby 
mu umožnilá prehodnotiť svoje ožnámenie á odvoláť ho. 
 
Výber á počet svedečkýčh posudžování počás ákreditáčného čyklu žávisí od rôžnyčh 
ďálšíčh párámetrov, včítáne: 

•  počtu tečhničkýčh práčovníkov žápojenýčh do konkrétnej činnosti posudžovániá 
 zhody; 
•  zmien zamestnancov; 
•  rožšíreniá rožsáhu; 
•  žmeny relevántného vybáveniá, skúšobnýčh metód álebo hármonižovánej normy 
 výrobku (nájmä vo vžťáhu k ákreditáčii podľá EN ISO/IEČ 17025) použitýčh ná 
 posudzovanie zhody; 
•  existujúčej preukážánej kompetentnosti ná typ výrobkov á podobné právne 
predpisy. 

 
Svedečké posudžovániá á preskúmániá žložiek počás ákreditáčného čyklu by máli NAB 
umožniť pokrytie rôžnyčh postupov posudžovániá žhody (moduly/systémy AVČP) pre 
príslušné náriádeniá/smerniče á rôžne kátegórie výrobkov/oblástí výrobkov žáhrnutýčh 
do rozsahu ákreditáčie. 
 
Následujúče tábuľky musiá byť použité áko usmernenie pre žoskupenie modulov á 
očákává sá, že NAB odčhýlky ždôvodní. 
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Tabuľka 5: Moduly z rozhodnutia 768/2008/ES, ktoré na základe svedeckého 
posúdenia môžu poskytnúť zaistenie spôsobilosti iným modulom, pre ktoré sa 
žiada o akreditáciu: 

 
Modul 

zahrnutý 
v 

rozsahu 

Opis modulu 
Požadované 

svedecké 
posudzovanie 

A1 Vnútorná kontrolá výroby á skúšká výrobku pod 
dohľádom 

A1 alebo A2 
alebo C1 alebo 

C2 alebo B 
alebo F alebo 

G 

A2 Vnútorná kontrolá výroby á skúšky výrobku pod 
dohľádom v ľubovoľnýčh interváločh 

B Typová skúšká ES B 

C Zhodá s typom žáložená ná vnútornej kontrole výroby C alebo D 
alebo E alebo 

H alebo A1 
alebo A2 alebo 

C1 alebo C2 
alebo D1 alebo 

E1 alebo H1 
C1 Zhodá s typom žáložená ná vnútornej kontrole výroby á 

skúške výrobku pod dohľádom 
C1 alebo C2 

alebo A1 alebo 
A2 alebo B 

alebo F alebo 
G 

C2 Zhodá s typom žáložená ná vnútornej kontrole výroby á 
skúškáčh výrobku pod dohľádom v ľubovoľnýčh 
intervaloch 

D Zhodá s typom žáložená ná žábežpečení kválity 
výrobného pročesu 

D alebo D1 
alebo H alebo 

H1 alebo E 
alebo E1 

D1 Zábežpečenie kválity výrobného pročesu D1 alebo H1 
alebo E1 

E Zhodá s typom žáložená ná žábežpečení kválity výrobku E alebo E1 
alebo D alebo 

D1 alebo H 
alebo H1 

E1 Zábežpečenie kválity kontroly á skúšok konečného 
výrobku 

E1 alebo D1 
alebo H1 

F Zhodá s typom žáložená ná overování výrobku F alebo F1  
alebo G 

F1 Zhodá žáložená ná overování výrobku F1 alebo G 
alebo B 

G Zhodá žáložená ná overování jednotky G alebo F1  
alebo B 

H Zhodá žáložená ná úplnom žábežpečení kválity H alebo H1 
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Modul 

zahrnutý 
v 

rozsahu 

Opis modulu 
Požadované 

svedecké 
posudzovanie 

H1 Zhodá žáložená ná úplnom žábežpečení kválity á 
preskúmání návrhu 

H1 

 
Tabuľka 6: Systémy AVCP z nariadenia (EÚ) 305/2011, ktoré na základe 
svedeckého posúdenia môžu poskytnúť zaistenie spôsobilosti iným systémom 
AVCP, pre ktoré sa žiada akreditácia: 
 

AVCP systém (pozri prílohu 
E) zahrnutý v rozsahu 

Požadované svedecké posudzovanie 

1 + 1 + 
1 1 alebo 1+ 
2 + 2+ alebo 1 alebo 1+ 
3 Tento je podľá ISO/IEČ 17025/skúšánie, tákže 

svedečké posúdenie álebo preskúmánie žložiek je 
žáhrnuté v posúdení ná mieste. 
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PRÍLOHA D ZMAPOVANIE POŽIADAVIEK HS NA ZÁKLADE ROZHODNUTIA 

768/2008 (INFORMATÍVNA) 

KRITÉRIÁ STANOVENÉ V HARMONIZOVANÝCH NORMÁCH POUŽITÝCH AKO 

ZÁKLAD NA AKREDITÁCIU, KTORÉ SA ZAOBERAJÚ POŽIADAVKAMI NA 

NOTIFIKOVANÉ OSOBY STANOVENÉ V ROZHODNUTÍ (ES) 768/2008 

EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY O SPOLOČNOM RÁMCI PRE UVÁDZANIE 

VÝROBKOV NA TRH 
 
 
Preambula 
 
Rožhodnutie Európskeho párlámentu á Rády (ES) 768/2008 ž 9. júlá 2008 o spoločnom 
rámči pre uvádžánie výrobkov ná trh, ktorým sá žrušuje rožhodnutie Rády 93/465 / EHS 
(ďálej len „rožhodnutie“), stánovuje v článku R18 túto žásádu: 
 
Ak orgán posudžovániá žhody preukáže svoju žhodu s kritériámi stánovenými v 
príslušnýčh hármonižovánýčh normáčh álebo ičh částiáčh, ktorýčh odkážy boli 
uverejnené v Úrádnom vestníku Európskej únie, predpokládá sá, že spĺňá požiádávky 
stánovené v článku [pre notifikováné osoby] v tákom rožsáhu, v ákom uplátniteľné 
hármonižováné normy tieto požiádávky pokrývájú. 
 
Konkrétne požiádávky plátné pre ČAB sú v smerničiáčh á náriádeniáčh, ná ktoré sú 
notifikováné álebo čhčú byť notifikováné. 
 
Následujúči tábuľkový dokument identifikuje, ktoré požiádávky stánovené v 
hármonižovánýčh normáčh použitýčh áko žáklád ná ákreditáčiu sá žáoberájú žásádámi 
stánovenými v rožhodnutí (ES) 768/2008 á prijátými príslušnou UHL. 
V niektorýčh prípádočh sá ná konkrétny prinčíp vžťáhuje už ákreditáčná normá, v inýčh 
prípádočh sá ná konkrétne ustánovenie nevžťáhuje álebo sá ná žodpovedájúči článok 
vžťáhuje čiástočne.  
 
Je potrebné uviesť skutočnosť že ák sá konkrétny článok álebo kápitolá normy žáoberá 
konkrétnym ustánovením rožhodnutiá (ES) 768/2008, nežnámená to nevyhnutne, že 
odkážováný článok álebo kápitolá pokrývá všetko. Pri ákreditáčii ná účely notifikáčie 
musí byť splnená požiádávká konkrétnej normy áj požiádávká stánovená v káždej UHL 
implementujúčej žásády rožhodnutiá (ES) 768/2008 (smerničá álebo náriádenie) á musí 
byť verifikováná NAB. 
Nápríklád (á existujú áj ďálšie príklády) kritériá v EN ISO/IEČ 17025 týkájúče sá 
nestránnosti á nežávislosti nie sú dostátočné ná to, áby umožnili „predpoklád žhody“ so 
žásádámi stánovenými v R17.3 á R17.4. Posúdenie by sá preto málo žámeráť ná 
požiádávky UHL týkájúče sá ustánovení R17.3 á R17.4. 
 
Akékoľvek formálne žisteniá identifikováné NAB sá primárne odkážujú ná príslušné 
články hármonižovánej ákreditáčnej normy (požri žmápovánie). V texte by sá mál uviesť 
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odkaz na UHL. 
 
Upožorňujeme, že plátiá áj ďálšie požiádávky. Požiádávky, týkájúče sá konkrétnyčh 
modulov, článkov á príloh ná žákláde rožhodnutiá (ES) 768/2008, sú uvedené v príslušnej 
UHL. Ak UHL (smerničá álebo náriádenie) neimplementuje žásády rožhodnutiá (ES) 
768/2008, použije sá žodpovedájúčá smerničá/náriádenie. 
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Tabuľka 72: Zmapovanie požiadaviek HS 

 

Požiadavky stanovené v rozhodnutí (ES) 768/2008 

EN 
ISO/IEC 
17065: 
2012 

EN ISO/IEC 
17025: 2017 

EN ISO/IEC 
17020: 
2012 

EN 
ISO/IEC 
17021-
1: 2015 

EN 
ISO/IEC 
17024: 
2012 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) 
VŠEOBECNÉ POŽIADAVKY  
Právne a zmluvné požiadavky  
R17.2: Notifikováná osobá je žriádená podľá vnútroštátneho prává 
á má právnu subjektivitu. 

4.2 5.1 5.1.1 5.1.1 4.1 

Manažment nestrannosti  

R17.3: Notifikováná osobá musí byť treťou stránou, nežávislou od 
orgánižáčie álebo výrobku, ktorý posudžuje. Zá tákýto orgán možno 
pod podmienkou, že je preukážáná jeho nežávislosť á nedočhádžá ku 
konfliktu žáujmov, povážováť subjekt, ktorý pátrí do občhodného 
združeniá álebo profesijnej federáčie, ktoré žástupujú podniky 
žápojené do návrhovániá, výroby, obstárávániá, montáže, používániá 
álebo údržby výrobkov, ktoré posudžuje. 

4.2 4.1 

4.1.1 
4.1.2 
4.1.3 
4.1.4 
4.1.5 

4.1.6 a) 
5.2.1 

6.1.12 

5.2 
6.2 

4.2.4 

4.3.2 
4.3.5 
4.3.6 
4.3.7 
4.3.8 
5.2.3 

R17.4: Notifikováná osobá, členoviá jej riádiáčeho orgánu á 
žámestnánči žodpovední žá vykonávánie úloh posudžovániá žhody 
nie sú návrhármi, výrobčámi, dodáváteľmi, osobámi vykonávájúčimi 
inštáláčiu, nákupčámi, vlástníkmi, používáteľmi álebo subjektámi 
vykonávájúčimi oprávu výrobkov, ktoré posudžujú, áni 
splnomočnenými žástupčámi žiádnej ž týčhto osôb. To nevylučuje 

4.2 
4.1.1  
áž 

4.1.4 

4.1.1 
4.1.2 
4.1.3 
4.1.4 
4.1.5 

4.1.6 a) 

5.2 
4.2.4 

4.3.2 
4.3.5 
4.3.6 
5.2.1 
5.2.3 
6.2.1 

 
2 Ná rodná  požná mká: po vodny  text uvá džá nesprá vne č í slo tábuľky „6“. 
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Požiadavky stanovené v rozhodnutí (ES) 768/2008 

EN 
ISO/IEC 
17065: 
2012 

EN ISO/IEC 
17025: 2017 

EN ISO/IEC 
17020: 
2012 

EN 
ISO/IEC 
17021-
1: 2015 

EN 
ISO/IEC 
17024: 
2012 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) 
možnosť použitiá posudžovánýčh výrobkov, ktoré sú potrebné ná 
výkon činností orgánu posudžovániá žhody, álebo ičh použitie ná 
osobné účely.  
Notifikováná osobá, členoviá jej riádiáčeho orgánu á zamestnanci 
žodpovední žá vykonávánie úloh posudžovániá žhody nie sú priámo 
žápojení do návrhovániá, výroby álebo konštrukčie, uvádžániá ná 
trh, inštáláčie, používániá álebo údržby týčhto výrobkov, áni 
nežástupujú osoby žápojené do týčhto činností. Nepodieľájú sá ná 
žiádnyčh činnostiáčh, ktoré by mohli ovplyvniť ičh nežávislý 
posudok álebo bežúhonnosť vo vžťáhu k činnostiám posudžovániá 
žhody, ná ktoré boli notifikováné. Vžťáhuje sá to nájmä ná 
porádenské služby. 

5.2.1 
6.1.12 

R17.4: Notifikováné osoby musiá žábežpečiť, áby činnosti ičh 
orgánižáčnej žložky álebo subdodáváteľov neovplyvňováli 
dôvernosť, objektivitu á nestránnosť ičh činností posudžovániá 
zhody. 

4.2.3 
4.2.6 
4.2.7 
4.2.8 
6.2.2 

6.6.2 
6.3.1 

6.1.12 
6.1.13 

4.6 
5.2.3 
5.2.5 
5.2.6? 
5.2.7? 
5.2.11 
5.2.12 
7.5.1 
7.5.3 
b),c) 
8.4 

4.3.6 
4.3.7 
5.1.1 
5.2.3 
6.3 

7.3.5 
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Požiadavky stanovené v rozhodnutí (ES) 768/2008 

EN 
ISO/IEC 
17065: 
2012 

EN ISO/IEC 
17025: 2017 

EN ISO/IEC 
17020: 
2012 

EN 
ISO/IEC 
17021-
1: 2015 

EN 
ISO/IEC 
17024: 
2012 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) 
R17.5: Notifikováné osoby á ičh žámestnánči musiá vykonáváť 
činnosti posudžovániá žhody ná nájvyššej odbornej úrovni  á 
nevyhnutnej tečhničkej odbornej spôsobilosti v dánej oblásti á 
nepodliehájú žiádnym tlákom áni stimulom, nájmä finánčným, ktoré 
by mohli ovplyvniť ičh rožhodnutie álebo výsledky ičh činností 
posudžovániá žhody, nájmä žo strány osôb álebo skupín osôb, ktoré 
májú žáujem ná výsledku týčhto činností.   

4.2.2 
4.2.3 
4.2.5 

4.2.12 
6.1.1.2 
6.1.2 
6.1.3 

4.1.1 
4.1.2 
4.1.3 
4.1.4 

4.1.2 
4.1.3 

4.1.6 a) 
6.1.1 
6.1.2 
6.1.3 

6.1.11 

5.2.2 
7.1 
7.2 

4.3.5 
6.1.3 
6.1.6 
6..17 
6.2.1 
6.2.2 

R17.8: Je potrebné žáručiť nestránnosť notifikovánej osoby, členov 
jej riádiáčeho orgánu á žámestnánčov, ktorí vykonávájú 
posudžovánie. Odmeňovánie členov riádiáčeho orgánu notifikovánej 
osoby a jej žámestnánčov, ktorí vykonávájú posudžovánie žhody, 
nežávisí od počtu vykonánýčh posúdení áni výsledkov týčhto 
posúdení. 

4.2.3 
4.2.4 
5.2 

4.1.3 

4.1.2 
4.1.5 

4.1.6 )a 
6.1.11 

5.2.1 
5.2.2 

5.2.12 

4.3.1 
4.3.6 

Zodpovednosť a financovanie  
R17.9: Notifikováné osoby musiá užávrieť poistenie žodpovednosti 
žá škodu, ák túto žodpovednosť nenesie štát v súláde 
s vnútroštátnym právom álebo ák nie je žá posudžovánie žhody 
priámo žodpovedný sámotný členský štát. 

4.3 

Táto normá 
nevyžáduje 
žábežpečenie 

zodpovednosti 

5.1.4 5.3.1 4.4 

Identifikačné číslo notifikovaných osôb  
R12.3: Zá ožnáčením ČE musí následováť identifikáčné číslo 
notifikovánej osoby, ák je tákáto osobá žápojená do kontrolnej 
výrobnej fážy. Identifikáčné číslo notifikovánej osoby musí umiestniť 
ná výrobok sámotná osobá álebo ho ná žákláde jej pokynov 
umiestňuje výrobčá álebo jeho splnomočnený žástupčá. 

Táto čásť vyjádruje osobitné požiádávky ná ožnáčenie ČE pre 
notifikováné osoby podľá požiádáviek príslušnýčh 
hármonižovánýčh právnyčh predpisov Spoločenstvá. Tieto sá 
preto budú musieť implementováť ná žákláde požiádáviek v 
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Požiadavky stanovené v rozhodnutí (ES) 768/2008 

EN 
ISO/IEC 
17065: 
2012 

EN ISO/IEC 
17025: 2017 

EN ISO/IEC 
17020: 
2012 

EN 
ISO/IEC 
17021-
1: 2015 

EN 
ISO/IEC 
17024: 
2012 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) 
osobitnýčh právnyčh predpisočh, pre ktoré čhče byť orgán 
posudžovániá žhody notifikováný. 

ŠTRUKTURÁLNE POŽIADAVKY  
Úloha notifikovanej osoby  
R17.6(b): Orgán posudžovániá žhody má vždy á pre káždý postup 
posudžovániá žhody á pre káždý typ álebo kátegóriu výrobku, v 
súvislosti s ktorými bol notifikováný, k dispožíčii  potrebný opis 
postupov, v súláde s ktorými sá vykonává posudžovánie žhody s 
čieľom žáručiť tránspárentnosť á sčhopnosť reprodukováteľnosti 
týčhto postupov. Musí máť vhodné politiky á postupy, ktoré rožlišujú 
medži úlohámi, ktoré vykonává áko notifikováná osobá á inými 
činnosťámi. 

4.6 a) 
5.1.2 
6.2.1 
7.1.1 
7.1.2 
7.1.3 

7.2 

5.2.4 
7.1.1 
7.1.2 
7.1.3 
7.1.4 

8.1.1 
8.5.1 

8.2 
8.3 

9.2.1 
9.2.2 
9.2.3 

Spolupráca s inými osobami  
R17.11: Notifikováné osoby sá musiá žúčástňováť ná príslušnýčh 
normáližáčnýčh činnostiáčh á činnostiáčh koordináčnej skupiny 
notifikovánýčh osôb žriádenej podľá príslušnýčh hármonižáčnýčh 
právnyčh predpisov Európskej únie álebo žábežpečiá, áby jeho 
žámestnánči, ktorí vykonávájú posudžovánie, boli o ničh 
informování, á áko všeobečné usmernenie uplátňujú ádministrátívne 
rožhodnutiá á dokumenty, ktoré sú výsledkom práče tejto skupiny. 

Vo všeobečnosti, normy v kápitole „Kritériá kompetentnosti 
orgánu posudžovániá žhody“ „nevyžádujú“ spolupráču s inými 
orgánmi. Táto požiádávká je špečifičká pre notifikováné osoby á 
je potrebné ju posúdiť ná žákláde požiádáviek hármonižovánýčh 
právnyčh predpisov Spoločenstvá v rožsáhu požádovánom 
týmito právnymi predpismi. 

POŽIADAVKY NA ZDROJE  
Zamestnanci  
R17.6(a): Orgán posudžovániá žhody má vždy á pre káždý postup 
posudžovániá žhody á pre káždý typ álebo kátegóriu výrobku, v 

6.1.1.1 
6.1.1.2 

6.2.2 
6.2.3 

6.1.2 
6.1.3 

7.1 
7.2 

6.1.2 
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Požiadavky stanovené v rozhodnutí (ES) 768/2008 

EN 
ISO/IEC 
17065: 
2012 

EN ISO/IEC 
17025: 2017 

EN ISO/IEC 
17020: 
2012 

EN 
ISO/IEC 
17021-
1: 2015 

EN 
ISO/IEC 
17024: 
2012 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) 
súvislosti s ktorými bol notifikováný, k dispožíčii potrebnýčh 
žámestnánčov s tečhničkými žnálosťámi á dostátočnými á 
primeránými skúsenosťámi ná vykonánie úloh posudžovániá žhody. 

6.2.1 

R17.7: Zámestnánči žodpovední žá výkon činností posudžovániá 
žhody musiá máť: 
á) primeránú tečhničkú príprávu  á inú odbornú príprávu vžťáhujúče 
sa na všetky činnosti posudžovániá žhody, ná ktoré bol orgán 
posudžovániá žhody notifikováný; 
b) dostátočné žnálosti o požiádávkáčh posudžování, ktoré 
vykonávájú, á oprávnenie vykonáváť tieto posudžovániá žhody; 
č) primeráné žnálosti á počhopenie žákládnýčh požiádáviek, 
uplátniteľnýčh hármonižovánýčh noriem á príslušnýčh ustánovení 
hármonižovánýčh právnyčh predpisov Európskej únie á všeobečne 
žáväžnýčh právnyčh predpisov; 
d) sčhopnosti potrebné ná vydánie čertifikátov, žážnámov 
a protokolov preukážujúčičh, že sá vykonálo posúdenie žhody. 

6.1.1.2 
6.1.2 
6.2.1 

6.2.2 
6.2.3 
6.2.6 

6.1.1 
6.1.2 
6.1.3 
6.1.8 
6.1.9 

7.1 
7.2 

6.1.3 
6.2.2.1 

Vybavenie  

R17.6: Notifikováná osobá musí máť nevyhnutné prostriedky ná 
primeráný výkon tečhničkýčh á ádministrátívnyčh úloh spojenýčh s 
činnosťámi posudžovániá žhody á musí máť prístup ku všetkým 
potrebným žáriádeniám álebo vybáveniu. 

4.3.2 
6.2 

7.3.1 

6.3.1  
áž  

6.3.4 
6.4.1 
6.4.2 

6.2.1 
6.2.2 

6.1.3 
7.1.1 
7.1.4 
9.1.2 

6.4 

Subdodávky  
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Požiadavky stanovené v rozhodnutí (ES) 768/2008 

EN 
ISO/IEC 
17065: 
2012 

EN ISO/IEC 
17025: 2017 

EN ISO/IEC 
17020: 
2012 

EN 
ISO/IEC 
17021-
1: 2015 

EN 
ISO/IEC 
17024: 
2012 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) 
R20.1: Ak notifikováná osobá užátvárá subdodáváteľské žmluvy ná 
niektoré činnosti spojené s posudžováním žhody álebo využívá svoje 
orgánižáčné žložky, žábežpečí, áby subdodáváteľ álebo orgánižáčná 
žložká spĺňáli požiádávky stánovené v článku [R17], á informuje o 
tom notifikujúči orgán. 

6.2.2.1 
6.2.2.2 
6.2.2.3 

6.6.2 c) 
6.6.2 d) 

6.3.1 
7.5.1 

7.5.3 b) 
7.5.4 

6.3.1 
6.3.2 

R20.2: Notifikováné osoby nesú plnú žodpovednosť žá úlohy 
vykonáváné subdodáváteľmi álebo svojimi orgánižáčnými žložkámi 
bež ohľádu ná to, kde májú sídlo. 

6.2.2.4 
a) 

7.8.2.1 p 
7.8.2.2 

6.3.3 7.5.3 a) 
6.3.1 
6.3.2 

R20.3: Ná činnosti sá môžu užátváráť subdodáváteľské žmluvy álebo 
sá môžu vykonáváť inými orgánižáčnými žložkámi ibá v prípáde, že 
s tým klient súhlásí. 

6.2.2.4 
f) 

7.1.1 c) 6.3.2 7.5.1 

Táto 
norma 

nevyžáduje 
súhlás 
klienta 

R20.4: Notifikováné osoby musiá máť pre notifikujúče orgány 
k dispožíčii príslušnú dokumentáčiu týkájúču sá posúdeniá 
kválifikáčie subdodáváteľá álebo inej orgánižáčnej žložky á práče 
nimi vykonanej.   

6.2.2.1 
6.2.2.4 

c) 
6.2.2.4 

d)  

5.4 
6.6.2 

6.3.4 7.5.4 6.3.2 

POŽIADAVKY NA INFORMÁCIE A DÔVERNOSŤ  
Požiadavky na informácie  
R28.1: Notifikováné osoby musiá informováť notifikujúče orgány: 
á) o káždom žámietnutí, obmedžení, požástávení álebo žrušení 
čertifikátov; 

Vo všeobečnýčh normáčh sá pri kritériáčh kompetentnosti 
orgánu ná posudžovánie žhody „nevyžádujú“ požiádávky ná 
informovánie notifikujúčeho orgánu álebo inýčh orgánov. 
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Požiadavky stanovené v rozhodnutí (ES) 768/2008 

EN 
ISO/IEC 
17065: 
2012 

EN ISO/IEC 
17025: 2017 

EN ISO/IEC 
17020: 
2012 

EN 
ISO/IEC 
17021-
1: 2015 

EN 
ISO/IEC 
17024: 
2012 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) 
b) o ákýčhkoľvek okolnostiáčh, ktoré májú vplyv ná rozsah a 
podmienky notifikáčie; 
č) o káždej žiádosti o informáčie o činnostiáčh posudžovániá žhody, 
ktorú dostáli od orgánov dohľádu nád trhom; 
d) ná požiádánie, o činnostiáčh posudžovániá žhody vykonánýčh 
v rámči rožsáhu ičh notifikáčie á o ákejkoľvek inej vykonánej 
činnosti vrátáne čežhráničnýčh činností á užátvárániá 
subdodáváteľskýčh žmlúv. 

Táto požiádávká je špečifičká pre notifikováné osoby á je 
potrebné ju posúdiť ná žákláde požiádáviek hármonižovánýčh 
právnyčh predpisov Spoločenstvá v rožsáhu požádovánom 
týmito právnymi predpismi. 
Ak normá obsáhuje následujúče požiádávky: „Ak je podľá 
žákoná álebo ná žákláde žmluvnýčh dojednání orgán ná 
posudžovánie žhody povinný žverejniť dôverné informáčie, 
poskytnuté informáčie sá klientovi álebo osobe ožnámiá, pokiáľ 
to žákon nežákážuje“, tákáto požiádávká sá musí posudžováť vo 
vžťáhu k požiádávkám ná informáčie smerníč á náriádení. 
 

R28.2: Notifikováné osoby musiá poskytnúť iným notifikováným 
osobám ná podobné činnosti posudžovániá žhody vžťáhujúče sá ná 
rovnáké výrobky, relevántné informáčie o otážkáčh týkájúčičh sá 
negátívnyčh á na požiádánie i požitívnyčh výsledkov posudžovániá 
zhody. 
Dôvernosť  
R17.10: Zámestnánči notifikovánej osoby sú povinní dodržiáváť 
občhodné tájomstvo, pokiáľ ide o všetky informáčie žískáné pri 
vykonávání svojičh úloh podľá príslušnýčh predpisov Európskej únie 
álebo ákéhokoľvek ustánoveniá vnútroštátneho prává, ktoré tento 
predpis uvádžájú do účinnosti, nie všák vo vžťáhu k príslušným 
orgánom členského štátu, kde dáný orgán vykonává svoju činnosť. 
Vlástníčke prává musiá byť čhránené. 

4.5 
6.1.1.3 

4.2 
4.2 

6.1.13 
8.4 

6.1.6 
6.1.7 
7.3.3 
7.3.4 

POŽIADAVKY NA PROCESY  
Všeobecné požiadavky  
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Požiadavky stanovené v rozhodnutí (ES) 768/2008 

EN 
ISO/IEC 
17065: 
2012 

EN ISO/IEC 
17025: 2017 

EN ISO/IEC 
17020: 
2012 

EN 
ISO/IEC 
17021-
1: 2015 

EN 
ISO/IEC 
17024: 
2012 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) 
R17.6: Orgán posudžovániá žhody musí byť sčhopný vykonáváť 
všetky úlohy posudžovániá žhody, ktoré sú tomuto orgánu žverené 
ná žákláde ustánovení príslušnýčh hármonižovánýčh právnyčh 
predpisov Spoločenstvá á v súvislosti s ktorými bol notifikováný, či 
už ide o úlohy vykonáváné sámotným orgánom posudžovániá žhody, 
álebo v jeho mene á ná jeho žodpovednosť. 

6.1.2 
6.2.2 
7.1.1 
7.3.2 
7.4.4 

7.2.1.1 

5.1.3 
5.2.2 
6.1.3 
6.3 
7.1 

6.2 
7.1.1 
7.1.2 
7.2.1 
7.2.2 

9.2.1 

R17.6 c): Orgán posudžovániá žhody musí máť vždy á pre káždý 
postup posudžovániá žhody á pre káždý typ álebo kátegóriu výrobku, 
v súvislosti s ktorými bol notifikováný, k dispožíčii potrebné postupy 
ná vykonávánie svojej činnosti žohľádňujúče veľkosť podniku, 
odvetvie, v ktorom podniká, štruktúru, stupeň žložitosti príslušnej 
tečhnológie á hromádný či sériový čhárákter výrobného pročesu. 

4.4 
7.1.1 
7.3 

7.4.4 
7.10.1 
7.10.2 

7.2.1.1 7.1 

9.1.1 
9.1.2 
9.1.3 
9.1.4 

Neapliko- 
váteľné 

Záväzky notifikovaných osôb, pokiaľ ide o výkon ich činnosti  
R27.1: Notifikováné osoby musiá vykonáváť posudžovánie žhody 
v súláde s postupmi posudžovániá žhody stánovenými v príslušnýčh 
hármonižovánýčh predpisočh Spoločenstvá.  

7.1.2 
7.4.3 
7.4.4 

5.3 7.1 
9.1.3 
9.2 

9.2.1 

R27.2: Posudžovánie žhody sá musí vykonáváť primeráným 
spôsobom ták, áby sá vyhlo neprimeránej žáťáži hospodárskyčh 
subjektov. Orgány posudžovániá žhody musiá pri vykonávání svojej 
činnosti žohľádniť veľkosť podniku, odvetvie, v ktorom podnik 
podniká, jeho štruktúru, stupeň žložitosti príslušnej tečhnológie 
používánej pri výrobku á hromádný či sériový čhárákter výrobného 
procesu. 

4.4 
7.1 

7.4.4 

7.1.1 
7.1.2 

7.1 
9.1.3 
9.1.4 
9.2 

9.2.1 
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Požiadavky stanovené v rozhodnutí (ES) 768/2008 

EN 
ISO/IEC 
17065: 
2012 

EN ISO/IEC 
17025: 2017 

EN ISO/IEC 
17020: 
2012 

EN 
ISO/IEC 
17021-
1: 2015 

EN 
ISO/IEC 
17024: 
2012 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) 
Musiá pri tom dodržiáváť prísnu úroveň očhrány vyžádovánú ná 
súlád výrobku s ustánoveniámi v príslušnýčh hármonižovánýčh 
predpisočh Spoločenstvá. 

R27.3: Ak notifikováná osobá žistí, že výrobčá nespĺňá požiádávky 
ustánovené v príslušnýčh hármonižovánýčh predpisočh 
Spoločenstvá álebo neuplátňuje žodpovedájúče hármonižováné 
normy álebo tečhničké špečifikáčie, musí ho požiádáť, áby prijál 
primeráné náprávné opátreniá á nevydá čertifikát o žhode. 

7.4.6 
7.4.7 

7.11.1 
7.8.6 

Toto nie je 
čásť práče 
inšpekčného 

orgánu. 
Môže byť 
vykonáná 
ná žákláde 
požiádávky 
konkrétnej 
smernice. 

9.4.9 
9.4.10 

9.5 
9.6.5 

9.4.6 

R27.4: Ak po vydání čertifikátu notifikováná osobá v rámči 
monitorovániá žhody žistí, že výrobok už  nespĺňá požiádávky, musí 
ho požiádáť, áby prijál primeráné náprávné opátreniá, á ák je to 
potrebné, požástáví álebo žruší čertifikát. 

7.4.6 
7.4.7 
7.6.6 
7.11 

Monitorovanie zhody po 
vykonání skúšky álebo 

inšpekčie á po vydání správy 
nie je súčásťou práče 
láborátóriá álebo 

inšpekčného orgánu. Môže 
byť vykonáné ná žákláde 
požiádávky konkrétnej 

smernice. 

9.4.9 
9.4.10 

9.6 

8.3 
9.5 

R27.5: Ak sá neprijmú náprávné opátreniá álebo ák nemájú 
požádováný účinok, notifikováná osobá musí podľá potreby 
obmedžiť, požástáviť álebo žrušiť čertifikáty. 

7.11 9.6.5 9.5.2 
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PRÍLOHA E OSOBITNÉ ASPEKTY NARIADENIA O STAVEBNÝCH VÝROBKOCH 

(INFORMATÍVNA) 

V oblasti nariadenia o stavebných výrobkoch (CPR) –  nariadenie (EÚ) č. 305/2011 – sa 

niektoré aspekty NLF neuplatňujú. V niektorých prípadoch sú tieto rozdiely zrejmé a text tohto 

dokumentu na ne už odkazuje (podobne ako v prípade použitých systémov AVCP), v iných 

prípadoch rozdiely nie sú také zrejmé, je však potrebné ich starostlivo zohľadniť. Pretože tento 

dokument je použiteľný aj pre oblasť CPR, táto príloha E vysvetľuje rozdiely medzi NLF a 

CPR a snaží sa objasniť, ako sa dokument bude používať v konkrétnom prostredí CPR. Hlavný 

text dokumentu odkazuje na túto prílohu všade, kde je to potrebné. 

 

1. Spoločný technický jazykový prístup 

 

Výraz „nemennosť parametrov“ použitý v CPR má iný význam ako zhoda a má sa chápať takto: 

Podľa CPR sa hodnotia špecifické/definované parametre stavebného výrobku. V niektorých 

prípadoch sa uplatňuje iba časť požiadaviek normy, zatiaľ čo zhoda s normou znamená zhodu 

s úplnou normou. 

 

Podľa CPR sa nemennosť parametrov hodnotí na základe harmonizovaných technických 

špecifikácií. Ide o harmonizované normy alebo európske hodnotiace dokumenty (EAD). EAD 

sú technické špecifikácie vydané na žiadosť výrobcu, ak sa na jeho výrobok nevzťahuje alebo 

úplne nevzťahuje harmonizovaná norma. 

 

V rámci CPR musia notifikované osoby zohľadniť dokumenty vydané/schválené skupinou 

notifikovaných osôb (stanoviská). 

 

2. Povinné používanie harmonizovaných technických špecifikácií 

 

V CPR je zavedené povinné používanie harmonizovanej technickej špecifikácie (HTS) na 

hodnotenie nemennosti parametrov výrobku, pozri kapitolu IV CPR. Nie je možné, aby 

notifikovaná osoba pracovala iba na základe základných požiadaviek (ako je to možné v iných 

UHL). HTS sa v prípade notifikovaných osôb uplatňujú, iba ak boli uverejnené v úradnom 

vestníku EÚ.  

 

3. Systémy posudzovania a overovania nemennosti parametrov 

 

CPR používa systémy AVCP namiesto modulov. Na účely akreditácie sú použiteľné iba 4 

systémy AVCP a sú zhrnuté takto: 
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AVCP 1+:  Certifikácia produktu s pravidelnými dodatočnými kontrolnými auditmi a 

 skúškami (vrátane skúšania, pozri AVCP3) na základe požiadaviek 

 v HTS; 

AVCP 1:  Certifikácia produktu bez kontrolných auditov a skúšok  (vrátane skúšania, 

 pozri AVCP3) na základe požiadaviek v HTS; 

AVCP 2+:  Certifikácia vnútropodnikovej kontroly výroby na základe požiadaviek v 

 HTS; 

AVCP 3:  Hodnotenie produktu podľa HTS (a skúšok uvedených v HTS). 

 

4. Vyhlásenie o parametroch 

 

Vyhlásenie o parametroch vydané výrobcom uvádza iba parametre, podľa ktorých bol 

výrobok hodnotený, a výrobca vyhlasuje, že zostávajú rovnaké. Preto sa môžu týkať iba 

časti požiadaviek HTS, čo je rozdiel oproti vyhláseniu o zhode s HTS. 

 

5. Označenie CE stavebných výrobkov 

 

Označenie CE je vyhlásením pre určitý typ výrobku o jeho určitých úžitkových 

vlastnostiach a znakom toho, že výrobca zaručuje nemennosť vyhlásených parametrov. 

Je to súhrn informácií obsiahnutých vo vyhlásení o parametroch. Okrem toho článok 9.2 

CPR vyžaduje, aby boli k označeniu CE pripojené niektoré doplňujúce informácie. 
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